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SEAVKO JAN,

sam ves najbolje, kako je tezko slaviti in hvaliti nekoga, ki je
na odru ¢loveske Drame v tolikerih podobah doZivljal, kaj vse
se na Clovesko hvalo obesa,

»Kdor sluzi sami stvari, ne ljudem.. .«

zavrata vsako slavo in hvalo. Res je tako, a vendar — ¢loveska
druzba, ki spoStuje so¢loveka in neti radost in pogum do dela, mora
cb gotovih prilikah izrekati tudi priznanje za vestno in plodonosno
delo, ki ga je nekdo opravil.

Prepri¢can sem, Jan, da bo$ sam natanko obcutil, ali ima pri-
znanje, ki Ti ga izpovedujemo ob pet in dvajset letnici Tvojega
gledaliskega dela, pristen Yvenk.

Ko sva se prvi¢ v zivljenju srecala, se mi Se sanjalo ni, da si
po tihem izbiras pot, na kateri se zopet sretujeva, v svetu sloven-
skega gledalisi¢a, Ob Tvojem portretu med slovenskimi igralci se
mi nehote v spominu obujajo Romeove besede

»Ljubezen, ta me gnala je iskati:
svet mi je dala, jaz pa njej odi.«

Ljubezen je postala Tvoj odrski svet. Igral si jo v tolikerih
odtenkih in- niansah, od izrazov mladostne eruptivne sile preko
melanholi¢ne zadrzanosti do cini¢nega uzivanja slasti. Tvoje vloge
niso bile lahke, zanje mora biti ¢lovek rojen. Verjetno, da spadajo
odrske kreacije vzneSene Custvenosti, romanti¢nega patosa in zanosa
med najtezje. Igralec se pri teh kreacijah ne more kaj posebno
ckoristiti z masko, vsa njegova prepri¢ljivost mora vreti iz notra-
njega dozivljanja, notranje dinamike. Te kreacije zahtevajo Se
prav poseben kult besede in izraza, ker morajo enako sugestivno
in to predvsem z besedo — izpovedovati vse prelive ¢ustvovanja
od elementarnih izbruhov do neznih liri¢nih utripov.

V tesni zvezi sta si tip ljubimca in tip heroja, kajti ¢loveski
heroizem izvira nedvomno iz velike ljubezni do ¢lovestva, do ideje.
Tebi. Slavko. je bilo usojeno, da si dolgo dobo let na odru nase
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Drame predstavljal te plamtece like svetovnih dramatikov. Ob
njihovem klasicizmu se je izoblikoval Tvoj nac¢in prednaSanja in
izraza, ki je imel disto svejstvene poteze.

»Meni pa baklo,« pravi nekje Romeo, in na te besede se spo-
minjam. Da, prizgati bakle in svetiti z njo, je bilo Tvoje hotenje
v igri, na odru: svetiti z baklo ¢ustvenega zanosa, z lepoto besede
in izraza, in s to svetlobo pretresti ¢lovesko duso.

Castne si izpolnil svojo nalogo. Slovenska Drama ni bila nikoli
v zadregi, vedne se je zanesljivo oslonila na Te, kadar je bilo treba
z vso resnobo oblikovati kreacije heroiénih tipov svetovne in domace
dramatike. Castno nalogo vrsis z izbiro, s katero si sklenil opraviti
svajo pet in dvajset letnico. Vlego Cackega si si izvolil za ta dan. Sle-
venska Drama be predstavila Gribojedova »Gorje pametnemu« prvié
na svojem odru.

V teku pet in dvajsetih let, edkar Zivis na deskah nase Drame,
si se s strokovnim studijem in vestnim opazovanjem izSolal tudi za
reziserja. Mimo vseh stilov, ki so zapuscali vetje in manjse sledove
na nasem odru, si se ustavil ob realisti¢ni reziji, ki si jo izpopolnil
v toliko, da ni danes po reziji »Hlapceve ve¢ posnemanje prejsnjega
realizma, temved pomeni v historiji nase rezije korak naprej.
»Hlapci« so véliki uspeh letosnje sezone, ¢b katerem se mora
zamisliti in se vanj poglebiti vsak mladi reziser. »Hlapei« ne izpri-
¢tujejo niti ene teznje po zunanjih, zgolj odrskih efektih, temved
predstavljajo resniéno peglobitev v Cankarjevo stvaritev. Dosegel
si s to rezijo svoj cilj: oprostiti avtorja vsake teatralike, prikazati
delo v ¢asu in okolju, izeblikevati resni¢nega ¢loveka in njegovo
socialno funkeijo, obenem pa realizivati resniéno trajno vrednoto
te umetnine.

Se tretje poglavje o Tvojem delu bi nadel. Dovrsiti mi ga n#
treba, ker ga bo zgcdovina slovenske Drame sama pisala.

»Nisem krmar,« si gotovo ze tolikrat govoril ket Romeo. Pa si
dekazal, da si »Krmar«, Ko so Ti predstavniki naSe Ljudske oblasti
izrotili vodstvo slevenske Drame, si se z veséim ofesom krmarja
vrgel na delo. Z elanom, ki si ga pokazal v marsikateri odrski
kreaciji, si zastavil vso svojo energijo za vzpon nase Drame.

Poznam Tvoje delo in ga viscko cenim. Vidim. kake se zliva
ped Tvojim vodstvem nas dramski kolektiv v skupni volji in zavesti.
Vidim, kakino skrb posveéad rasti nae Drame in kvaliteti njenega
dela. Z enako pozornestjo si se lotil vseh problemov umetniskega
ansambla kakor tehni¢nega osebja. Kakor si z organizacijo dela v
hisi dvignil delovno zavest ¢lanstva, tako si z gostovanji, z ncodneh-
ljivim delom in s svestno si edgovornostjo prizadevas, da bi Drama
izpolnila vse dolznesti do socialistitcne druzbe. Kakor si z letosnjo
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Preslavo tridesetletnice naSe Drame poveli¢al njeno zgodovino, tako
Se ozira Tvoja skrb v bodotnost, da se v okrilju preizkusenega umet-
nitkega kadra razvijejo mlade modi, ki bodo enako €astno in uspesno
nadaljevale tradicijo nase Drame, ki Je danes resniéna vzgojiteljica
hove druzbe. ;

Pretesto sem Te zavidal za tisti pogum in lahkoto, s katero
‘rmaris preko vseh tezav, ki jih kratko malo noces pozmati.

Prav zato Ti tem bolj iskreno izrekam priznanje, ki ga zasluzis,
tako v svojem kakor v imenu Slovenskega narodnega gledaliséa.

Jus Kozak
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Filip Kalan:
PODOBA SLOVENSKEGA INTELIGENTA

1

Zivljenjska pot Slavka Juna, ¢eprav Se nedohojena, ubrana komaj do
velikega ovinka Stiridesetih let, razodeva mmnoge znacilne poteze sloven-
skega inteligenta, ki je dozoreval v moza sredi nemirne dobe med dyvema
svetovnima vojnama. Ta igralec in reziser, pedagog in gledaliski organi-
zator je eden izmed tistih naSih javnih delaveev, ki so se z mladega
vztrajno, pogumno in trdozivo prebijali iz tesnobnih domacih razmer skozi
kaj malo ugodne zivljenjske pogoje do akademske izobrazbe, do tehtnega
znanja v svoji stroki, do veljavne besede v kulturnem vodstva domace
deiclle. Ta pot, resda dokaj ncrazsezna po koledarskih letih, pa je po
svoji vsebini, po delu in izkuSnjah, z drugo besedo, po svojem notranjem
Casu, dolga, maloda utrudljiva. To je obsezna vsota samih marljivih vsak-
danjih naporov, neskon¢en niz drobnih opazovanj in razmislekov, navdi-
hov in odlo¢itev, skoraj nepregledna vrsta zdaj neznatnih, zdaj ob¢utnih
razoCaranj in radosti, uspehov in neuspehov, pravi integral osebne skrom-
nosti, delovne discipline in ljubeznive razsodnosti.

Slavko Jan je po svojem poreklu iz delavskega revirja. Doma je iz
Zagorja ob Savi, rojen 6, avgusta 1904. O¢e Anton je bil kovadki mojsier
v rudniSkih delavnicah pri nekdanji Trboveljski premogokopni druzbi.
Znal je svojo obrt, za tiste ¢ase so ga dobro placevali: zasluzil je svojih
devetdeset goldinarjev na mesec, Toda .zakljucil je svoje Zivljenje sredi
prve svetovne vojne. Bilo je leta 1916, Takrat je hodil Slavko v zadnji
razred osnovne Sole v domacem kraju. Mati je docakala staro in novo
Jugoslavijo, Svojcas je imela gostilno v revirju., Z mozevo smrtjo in z
vojno se je seveda vse spremenilo, Zlatih goldinarjev ni veé bilo. Gostilno
je morala opustiti. Na stara leta je zivela pri svojem sinu igralcu v Ljub-
ljani. Za svojim moZem je Sla v grob po tridesetih letih, 1946, Otrok je
bilo pri hifi na pretek. Slavko je bil zadnji, enajsti po Stevilu, Tako za
Solanje ni kaj prida kazalo: ljubljansko realko, visokoSolska in prva
gledaliska leta je bolj prestradal kakor pa prezivel.

~ . . v v

Seveda je igral ze kot Student. Kmuiu po zlomu habsburike monar-
hijo so zagorjanski Studenti v kratkih desetih dneh med boziénimi pocit-
nicami nastudirali »Kralja na Betajnovie. Slavko, takrat Se pravi otrok.
je pri tej predstavi igral Bernota, Cez leto ali dve mu je Mile Klop¢ic.
tuda anor{'uu po svojem domu, prebiral svoj prevod Tollerjevih »Rusilcev
strojeve. Poznej$i avtor sPlamte¢ih okovove in »Preprostih pesmic je
Slavka tudi pregovoril, da sta se Sla oba prijavit za sprejemni izpit v
Dramati¢no Solo pri Zdruzenju gledaliskih igralcev. Bila je hudo roman-
titna in razburljiva re¢. Slavko je tisti ¢as stanoval nekje za SiSenskim
hribom in je sleherno juiro po poti v Solo na glas vadil svoje izpitno
besedilo: ucil se je Cankarjeve »Nedeljec. Izpit sta delala v zamujenem
roku: vzeli so oba, Mileta v splofni, Slavka v specialni kurz, Med vsemi
kandidati je Solo konc¢al samo kovalev sin iz Zagorja, v redu in z izpiti,
po dveletnem Studiju, poleti 1924,

Maturiral je Ze vmes, poleti 1923.

Dveletni tedaj pri ZdruZenju je imel evropsko razgledane predava-
telje: Adolfa Robido in Franceta Koblarja za poglavitne teoreti¢ne
predmete, Otona Zupanti¢a za slovenski jezik in izrcko, Frana Lipaha
za deklamacijo in dramsko igro. Mladi ]Jnn je bil marljiv ucenec. Na
dan pred svojo maturo je nastopil na prvi Solski produkciji z uvodom ¥
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S. Jan kot Romeo (Shakespeare: Romeo in Julija) v sez 1928/29
S.Jan kot Ferdinand (Schiller: Kovarstvo in ljubezen) v sez. 1926/27

PreSernov >Krste in z dramati¢nim monologom iz Shakespearove tragedije.
1o je v juniju. Ze po produkeiji so set v Drami pogovarjali o njem. V
Avgustu mu je pisal Lipah v Zagorje, naj pride v Ljubljano za volonterja,
*% zelo zmernim honorarjem za vsak nastope, kakor odkritosréno pripo-
Winja v tem svojem pismu ljubeznivi uéitelj. Mladi abiturijent je prisel,
Vsel tistih obljubljenih vlog, ki jih v slehernem gledalis¢u nupm'c(!ujcju
Slehernemu  zacetniku, seveda ni dobil, Toda nastopal je. Nadaljeval je
Sv0j Studij pri Zdruzenju. In vpisal se je na univerzo,

Med leti 1923/24 in 1928/29 si je nabral deset semestrov slavistike.
Na fakulteti so delovali e vsi trije znameniti lingvisti in historiki, takrat
mladi in v polnem poletu: Ramovs, Prijatelj, Kidri. Bili so pa tudi Se
lagodnj Casi stare, ali kakor so svojcas rekli, »heidelberskee akademske
SVobode: na predavanja si hodil ali pa nisi hodil, izpite si delal ali pa
Wsi delal, postopal si ali pa Studiral, kakor ti je bilo vse¢, Kakopak, da
{¢ bila taka svoboda pogubna za lenuhe, postopade in prazne glave, Za
YIStrega fanta, ki je znal Studirati sam, brez tuje kontrole in pomodi, so
i to zlati ¢asi: Krojil si je svoj Cas po svoji vSedi.

Kovacev sin iz Zagorja teh let ni prespal. Seveda ni bilo vse z roi-
C@mi postlano. Moral, je instruirati in honorarji v drami niso bili preveé
gb!l"l.“T()(!u.&)lskc tlake ni_ve¢ bilo. Bral je in razpravljal s tovarisi.
"svojil si je solidno znanje slovenskega jezika in dobro izgovorjavo.
A realki je svojéas sodeloval v >Preporoduc. Zdaj se je z vso vnemo
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ukazeljnega proletarskega otroka predal Studioznemu vzdudju v sKlubu
mladihe, Tam so se zbirali mladi literati in igralei, lzdajali so razgibano
in svobodomiselno revijo sMladinoc in prirejali razne javne nastope.
Sestajali so se po dva, po trikrat na teden v neveliki sobi v Narodnem
domu, brali drug drugemn svoje pesmi in sestavke, se seznanjali z novimi
knjigami, razmotrivali kulturna in socialna vprafanja. Na enem izmed
recitacijskih veterov te zdruzbe je nastopil tudi Slavko Jan. Bilo je na
starem Sentjakobskem odru v Florjanski uliei poleg cerkve, ali kakor so
tisti higi dejali: v sta usrani Solic. Govoril je Mortimerjevo povest iz
Schillerjeve »Marije Stuarte. Ta kulturno politicni krozek je do kraju
razgibal delovno vnemo mladega Zagorjana: med tovaridi je bilo veliko
razboritih glav: Lojze Ude, Alfonz Gspan, pokojna Ivo Grahor in Vinko
Kosak in drugi. Toda dusa vse druzbe je bil rahlo¢utni in razgledani
kragki poet Sretko Kosovel.

Seveda je Slavka vleklo tudi v tujino. Svoj prvi stalni angaZman je
dobil Ze v sezoni 1924/25, Ministrski dekret predpisuje veljavnost za
f.avgust 1924, V decembru drugega leta je prosil Dramati¢no drudtvo za
Studijsko podporo. Dobil jo je. Velika resda ni bila. Toda toliko je bilo.
da se je lahko za nekaj ¢asa odpravil na Dunaj. Bilo je poleti 1926, Videl
je Burgtheater in Opero in Reinhardtove igralce v Josefstadtskem gleda-
li5¢u in dunajsko opereto s Huberzom Marischko in Schénbrunn in galerije
in muzeje. Med velikimi karakternimi igralei so takrat delali v dvornem
gledaliséu Max Devrient, I'red Hannings, Albert Heine in Lipahoy
profesor Ernst Arndt. Paul Hartmann je igral Don Karlosa, Else Wohl-
gemuth Elizabeto, Lotte Medelsky princeso Eboli, Otto Tressler Peera
Gynta. V hladnem in blaziranem salonskem dialogu je blestel Raoul
Aslan. Ob Eugenu Klopferju in Oskarju Homolki so igrali })ri Reinhardtu
vsi trije mladi Thimigi: Helena, Hermann in Hugo. V Wagnerjevih
»Mojstrih peveihe je pel mladega Waltherja sloviti Leo Slezak. 7 Miro
Danilovo je takrat Studirala na Dunaju Luise Ulrich. Za visokoSolca in
mladega igralea iz Zagorja — sama odkritja. Samo da je bilo prekratko
to potovanje.

Taka so bila ta ucna leta.

Bila so radostno otozna, razgibana leta revnega Studenta: prv(luvun{q
in knjige, instrukeije in podpore, nastopi v gledaliséu, prve kritike, veliki
upi in prazen zep.

9

Vzgojno delo pri gledali&tn ima svoje zakonitosti. 4

V zmoti so tisti zgovorni diskutanti, ki so prepricani, da se igralski
stil posreduje zgolj po tofno opredeljenem uénem naértu in ideologko
yretuhitani metodi. Po domade povedano: prav ni¢ ne pomaga, prebirati
Stanislavskega ali Rappaporta ali Vahtangova in razburjeno razpravljati
o njih, ¢e ni pedagoga, ki se je svoje umetnosti uéil prav pri teh mojstrib
in ¢e utenec teh mojstrov ni spoznal po njihovih vprizoritvah. ZakaJ
igralsko izrocilo se vselej uc¢inkovito p()(lluhljv samo od ust do ust in 12
oGt v oCi: z intimnim, osebnim, vsakdanjim stikom med uciteljem in
ucencem,

V tem pogledu ima Fran Lipah svoje zasluge za nekatere prve mlade
igralce, ki so stopili v ljubljansko Dramo po letu 1919, Ceprav nikdar
velik repertoarni igralee nosilnih vlog, je zdruzil ta rahlotutni gledalid
clovek v svoji izobrazbi mnoge pomembne skrajnosti evropske kulture in
jih nazorno prikazal mladim tovariSem.
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S. Jan kot Orli¢ (Rostand: Orli¢) v sez. 1934/35
S.Jan kot Aljosa (Dostojevski: Bratje Karamazovi) v sez. 1933/34

. S svojo obtutljivo odrsko inteligenco, s svojim literarnim razgledom
M s syojim ljubeznivim humorjem je Zeljnemu ucencu razlozil to, kar
18 za slehernega igralca prvo in poglavitno pri delu: kako razéleniti
avtorjevo besedilo in kako iz tega besedila razbrati ¢loveski obris odrske
Hgure z vsemi njenimi fizitnimi in psihiénimi znaki, skratka, kako
Igralsko oblikovati dano vlogo.

Kakopak, da se neizkuSen zatetnik navzlic pozrtvovalnemu uditeljn
Vselej tezko uveljavi sprico starej$ih tovariSev na odru. V prvih letih
ljubljanske Drame so bili ti zacetki Se pray posebno tezavni za mladega
iBralca, zakaj med leti 1923/24 in 1928/29, ko se je Slavko Jan boril za
SYoje prve repertoarne vloge, se je v slovenski igralski umetnosti izvrsil
Znatilen prevrat. i

Res, da so Ze dotlej delovali bodisi v Ljubljani, bodisi na drugih
Yelikih jugoslovanskih odrih slovenski gledaliski umetniki s tehtno igralsko
Mvencijo kakor na priliko Anton Veroviek in Ignacij Borstnik, Zofija
*0r§tnikova in Vela Nigrinova. Tudi drugi rod domadih poklicnih gleda-
l:§k=1h ljudi je dal pomembne karakterne igralce, med njimi Hinka Nu¢ica,
oloncg Juvanovo, Josipa DaneSa, Toda marsikatera kreacija celo naj-
WljSih med temi umetniki je imela nemalokdaj Se rahel prizvok tiste
Yokodelske in amaterske, z drugo besedo, ¢italniske romantike, ki je bila
4ko znacilna za popularnega spapacijac Danila. Po letu 1922 je bilo za
¥selej konee te romantiéne idile. Kakor ¢ez no¢ so se zbrali v Drami sami
Bralei 2 izrazito individualno silo, nekateri med njimi solidno izSolani,
Yrugi z dokaj¥njimi evropskimi izkuSnjami, tretji z nenavadno-odrsko
Prllugu(llji\'nstjn: Ivan Levar in Marija Vera sta se vrnila iz tujine, z
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drugih odrov sta prifla Milan SkrbinSek in Emil Kralj, Franu Lipahu se
je pridruzil Rado Zeleznik, med njimi se je kmalu uveljavil spretni
teatralik Zvonimir Rogoz, v Zenskem ansamblu se je pojavila otarljiva
Marija Nablocka. Bila je prava zbirka samih osebnosti. Ze v prvih sezonah
svojih skupnih nastopov so pomedli z odra zadnje ostanke idili¢ne &italnice.
Oton Zupan&i¢ je naglo nadaljeval svoje prevajalsko delo, Osip Sest je
prinadal z tujih odrov nove izkudnje. Odprl se je na stezaj veliki svetovni
repertoar, nekaj letih se je zakljudil (qugntrujvn razvojni proces:
evropeizacija slovenskega igralstva,
V to evropsko elito je zaSel zagorski Student Slavko Jan mlad, skoraj
Se otrok, plah, necizku$en, $e ves nedorasel v svoji mladeniski telesnosti,
samo poln velikih upoyv in delovne trdoZivosti. Ubral je edino mozno pot:
igral je vse, kar so mu dali. Do svojega pet in dvajsetega leta je imel
za seboj ze maloda devet sto nastopov in ¢ez devetdeset razlicnih vlog,
resda_po ve¢ini Se neznatih. Z vratolomnim pogumom stremljivega zatet-
nika je po eni sami vaji brez poglavitnih soigralcey svskakovale za odsotne
repertoarne igralce, Tako si je priboril svoji prvi dve vidni vlogi: Cassija
v 3Othelluc in Laerta v sHamletue. Ob raznih priloznostih je dal svoj
prvi obris trem Cankarjevim figuram: Kadiveu iz >Blagrac; Petru iz
sPohujSanjac¢, Dionizu iz sLepe Vide«, To so bile Ze redne zasedbe.
Govoril je Zupanéi¢eve verze dveh mladih Shakespearovih junakov:
Florizela v »Zimski pravljicic in Claudija v »>Hrupue. V sezoni 1928/29
Je zel svoje prve odlo¢ilne uspehe s tremi ljubimci: ustvaril je svojega
prvega Ferdinanda, svojega prvega Romea, svojega prvega Kristijana.
Shakespeare, Schiller in Rostand so tudi poslej njegovi aviorji za dolga leta,
Tisti Cas, v sezoni 1928/29, sem prvi¢ razmisljal o Slavku Janu. Bila je
blestea Sestova uprizoritey Biichnerjeve >Dantonove smriic z Levarjem
v naslovni vlogi in Rogozom kot Robbespicrom. Jan je igral Camilla
Desmoulinsa, zurnalista in revolucionarja, ognjeviiega moza lepe in
duhovite Lucile. Bil je nenavadno mlad, Se mlajsi od svojih let, resda Se
skoraj otrok in vendar nekako fantovski, prikupen po svoji zunanjosti,
gladke in odlo¢ne govorice. Njegov historiéni kostum je bil lepo krojen,
prilegal se je ob zivot, toda bil je dovolj prostoren. Nemara je ta kostum
s svojim svilenim bli¢em spretno zakrival mladenisko nedoraslo postavo.
Toda pri vsej svoji neizkuSenosti in navzlic svojemu proletarskemu
voreklu je bil ta drobni mladeni¢ ze nekako gosposko ugfnj(-n v svoji
retnjah. Poznalo se mu je, da je odra vajen: v vsem njegovem pojavu
je bilo nekaj tiste neopredeljive, prisine ali zgolj navidezne samozavesti,
i jo ljudje po navadi opisujejo z besedo »nastopc. Tudi v njegovem
|)0g1(‘(|u je bilo Zze nekaj take zbranosti, ki je znacilna za rutiniranega
odrskega ¢loveka. Njegov bariton je bil ubran in zvoéen. Mimo rahlega
diskanta v visokih, dramati¢no stopnjevanih legah je zvenel ta njegov
glas jasno, prepricevalno, prijetno toplo. Slavko Jan je prodrl. ;
Star komaj pet in dvajset let, se je zagorjanski Student po petih
sezonah preigral 1z Statista in volonterja do repertournega igralca v osred-
njem slovenskem gledaliS¢u. Bila je nagla, toda zasluzena zmaga: viden
rezultat zivahne inteligence, prave delovne discipline, marljivega Studija.

3

Slavko Jan je zorel v gledaliSkega ¢loveka v tistih dveh decenijih
domace igralske umetnosti, ko se je med leti 1919 in 1941 zakljuceval
na odru ljubljanske Drame prelomen proces v govorni kulturi: slovenski
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S. Jan kot Pavel (Brnc¢ic: Med Stirimi stenami) v sez. 1936/37
S. Jan kot Romeo (Shakespeare: Romeo in Julijo) v sez. 1940/41

Jezik, dotlej skupen vsem naSim ljudem samo v knjizni besedi, se je tisti
Cas ubiral tudi v enotno gledaliSko govorico.
Enotni domadi odrski jezik je zastavil Oton Zupanci¢ z obseznim pre-
vodnim opusom svojega Shakespeara, Po Cankarjevih poizkusih je v tem
_delu prvi¢ zazvenel slovenski verz na odru v vsej svoji smiselni blago-
zvocnosti, globoko ljudski, slehernemu ¢loveku razumljiv po svoji notranji
ogiki, vzvisen in zlahten v svoji oblikovni dognanosti, zajemajo¢ vse
predele ¢ustva in misli ¢loveSkega rodu. Albreht in Vidmar, druga dva
velika gledaliSka prevajalea v verzih, sta gradila svoje delo ze na Zupan-
Ci¢evih tleh. Ob mojstrovinah velikega svetovnega repertoarja sta Zupanéic
i Vidmar, dramaturga v ljubljanski Drami, vzgajala, nadzirala, spod-
bujala kulturo odrskega govora, toda ne le s svojimi prevodi, pa¢ pa v
podrobni vsakdanji praksi z igralei in reziserji, vselej in povsod z nasve-
tom, kritiko in korekturo, tako v tovariskih razgovorih in na lektorskih
posvetih kakor pri samih vajah ter po predstavah v gledalis¢u, Bilo je
zamudno in pozrtvovalno delo, komaj opazno za zunanji svet. Toda v
samem gledalid¢u so vedeli vsi od prvega igralca do zadnjega odrskega
delavea, da je to nenavadno delo, ve¢ kot enega moza in enega Zivljenja
viedno, delo za sedanje in bodo¢e dni, delo za cele rodove gledaliskih ljudi,

To je vedel tudi mladi Slavko Jan.

Malokateri med mladimi igralei je posvetal v svojem Zivljenju toliko
Vztrajnega Studija govorni tehniki in kultu odrske dikcije. Ta spostljiva
vinema do blagorodnega zvoka domate besede ga je tudi kmalu usposobila,
da je prevzemal vidne vloge v tako zvanem klasi¢nem repertoarju. Klasika
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na odru — to pomeni med Slovenci po zaslugi Zupancicevih in Vidmar-
jevih prevodov — slej ko prej Shakespeara in Moli¢ra. Francoski barok

na slovenskem odru mimo Moliera sploh Se ni bil igran in tudi nemski
klasicizem kot neposredna varianta tega stila je bil vselej le skopo
zastopan. Tako je razumljivo, da je pri¢el Slavko Jan svojo igralsko pot
po svetovnem repertoarju s Shakespearovimi figurami.

Nastopil je v vseh delih tega velikega Angleza, kar jih je bilo upri-
zorjenih v Ljubljani. Igral je Valentina in viteza Bledico v »Kar hocete-,
Salerija in Lorenza v »BeneSkem trgoveue, Cassija v »Othellue, Florizela
in Poliksena v »Zimski pravljicic, mlajSega Siwarda v »Macbethue, Klayv-
dija v sHrupue, Lucentija v »Ukroceni trmoglavkic, Lisandra v »Snu
kresne nocic, Edgarja v »sKralju Learue, Marka Bruta v »Juliju Cezarju«.
Ferdinanda v »Viharjue., Dvakrat je oblikoval Romea, prvi¢ kot zacetnik
(1928/29), drugi¢ kot zrel igralec (1940/42). V »Hamletu« je sprva igral
Voltimanda v Stirih sezonah (1924—28), Learta v petih sezonah (1923/24,
1927/28, 1932—34, 1939/40), nato sumega Hamleta v dveh razliénih rezijah
(dr. Kreft 1941—43; dr. Gavella 1947/48). Dvajset vlog v trinajstih Sha-
Kespearovili dramah: velike zahteve in velike izkuSnje ne le v samem
oblikovanju odrskih figur, pa¢ pa ze v razélembi besedila, oblikovanju
verza, dinamiki govora.

Drugace je bilo z Moliérom. Zavoljo svoje mladostne zunanjosti, ugla-
jenega nastopa in spretne govorice dolga leta zaseden maloda samo v
stroki tako zvanih ljubimeev in mladostnih herojev, je v komedijah tega
avtorja igral po vecini le manj pomembne vloge: Valéra v »Skopuhu
Damisa v »Tartuffue, Klitandra v sLjubezni zdravnikue, Alcidasa v «lzsi-
ljeni zenitvie in edino vidnej$o — Klitandra v sU¢enih zenskahe (1945/46).
Toda tudi to so skoraj vsi Molierovi komadi ljubljanskih uprizoritev.
Vecje naloge je prevzemal v nemski Kklasicisticni drami. Schillerjevo
mladostno romanti¢no prozo je oblikoval ze kot Ferdinand v sKovarstvn
in ljubezni«, sprva Se kot mladeni¢ (1926/27), drugi¢ v moskih letih 1940/41,
1943/44), pa tudi kot Kozinsky v »Razbojnikihe (1930/31). Toda ze v miadih
dneh je govoril veliko besedilo Don Karlosa (1929/30), med vojno pa je
v dveh sezonah nastopal kot Robert Dudley v »Mariji Stuarte (1943—45).
Med modernisti, ki so po starem vzoru pisali v verzih, si je Jan pridobil
velike izkudnje pri Edmondu Rostandu. Se kot Student je dve sezoni Sta-
tiral v peterih epizodah pri >Cyranuc: igral je mestanovega sina, prvega
in drugega kadeta, drugega poeta in Cuigyja, Kristijana je igral dvakrat
(1928/29, 1936/37). Veliko, svojevrstno kreacijo pa je ustvaril v »Orlicu
tam je igral bolehnega in Zivénega Nupoleonovega sina, vojvodo Reich-
stadtskega (1934/35).

Obdarjen z lepim, gibljivim, v vseh legah dokaj izenaCenim organom.
izSolan v tehtni in smiselni dikeiji Otona Zupandic¢a in I'rana Lipaha, od
mladega vnet za ubrano in dekorativno odrsko kretnjo, inteligenten in
akademsko izobrazen, mladostne zunanjosti, marljiv in vztrajen v Studiju
— vse te znadilnosti so Slavka Jana usposabljale za delo v klasi¢nem
repertoarju. Ta predel njegove igralske tvornosti karakterizira predvsem
szdrava stremljivost, bistra inteligenca in resnost, s katero se Slavko Jan
loteva svojih vloge, kakor opisuje Janovo igralstvo neki kritik, pripominja-
jo¢, da te njegove igralske konstante snadomescajo v posameznih primerih
tankocutno iznajdljivost, mo¢no iznajdljivost in osvojevalno enkratnost,
ki poleg drugih vrlin odlikuje izredne odrske umetnikee, Toda svoj-
stvena in nenavadna v sleherni Janovi kreaciji, bodisi v klasi¢éni, bodisi
v moderni drami je izrazita in zavestno dognana odrska beseda.
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S. Jan kot Orest (Goethe: Higeniju) v Sez 1941/42
S. Jan kot Hlestakov (Gogolj: Revizor) v sez. 1939/40

~ Student iz literarnega kroga Srecka Kosovela, gledaliski tecajnik pri
Zupanéicu in Lipahu, neizkudeni volonter ob evropsko razgledanih prvakih
Mariji Veri in Ivanu Levarju — vse te razvojne mene Janovih mladih let
Opredeljuje neka zelo vidna skupna poteza: spostljiva vnema za negovano,
tehtno in zvotno oblikovano domaco besedo, za razgiban, ritmi¢no in
melodiéno dognan, vsestransko kultiviran odrski govor.

. Tua zavestna govorna kultura odlota tuko v dobrem kakor v slabem
‘¢ vsa leta tudi pri sami Janovi igralski tvornosti. Vztrajen v svojih tez-
Njah, vajen trdega in zbranega dela, izurjen odrski praktik, si je ta igralee
 leti pridobil tolikno spretnost v govoru, da ga maloda ni sorodnega
Virtuoza med slovenskimi gledaliSkimi ljudmi. Seveda razodeva tolik3na
Spretnost tudi svojo sen¢éno stran. Nedvomno ima Slavko Jan nenavadno
fazvit ¢ut za mero v oblikovanju dramatskega besedila. Toda nemalokdaj
Stopnjuje svoje blestece govorne kadence sami virtuoznosti na ljubo do
lake nervozne dinamike, da v takih primerih samemu sebi zavira pristno
Igralsko dozivljanje.

Taka so protislovja Janove odline retorike.

Taka so navsezadnje protislovja vsake izjemne, z dolgotrajno vajo
Slopnjevane sposobnosti, Vsak, Se tako velik umetnik ima svoje slabe
“"'"'l'ikl‘. Toda v sleherni Janovi igralski stvaritvi se slej ko prej odraza
"ekaj tistega zlahtnega naravnega zanosa, ki ni le ena izmed znadilnih
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prvin njegovega o_q.elme_ga temperamenta, pa¢ pa kvaliteta, ki izvira tudi
iz globoke, spodtljive, iskrene ljubezni do rodne govorice, do pesnidke
besede PreSerna in Cankarja, Kosovela in Zupanéica.

4

Neki neznani ljubljanski Statist, ki sem ga pred leti za odrom izpradeval
o mladem Slavku Janu, me je takrat odpravil z vseznalsko izjavo, »da je to
visokoSolec, ki nastopa na odrue, Tako je nehote opisal eno izmed drugih
znalilnih potez Janovega igralstva — njegovo gledalisko erudicijo.

S to besedo ne bi rad samo poudaril Janove Zivahne inteligence in
splodne kulturne razglednosti, pa¢ pa bi rad opredelil neko temeljno,
maloda v vseh Janovih kreacijah razvidno kvaliteto njegove igre — to,
da so vse te kreacije slej ko prej zelo zavestno grajene, da so izoblikovane
bolj na »razumskic< kakor pa na sCustvenic osnovi, da so to vselej bolj
»Io?'iénec kakor pa »irncionu!lne: odrske manifestacije. Seveda je absurdno,
razloCevati pri umetniku »misele in »Custvoe: ni ga tako zvanega intuitiv-
neia igralea, ki bi ne mislil in ni ga takozvanega inteligentnega igralca,
ki bi ne ¢ustvoval, Gre samo za razmerje med obema kvalitetama, z drugo
besedo: Janovo semocionalno siloc vselej nekako blazi in nadzira, da,
pogosto celo zavira in ovira dokaj obCutna primes tega, kar nekateri
teoretiki opisujejo s pojmom »logi¢nega intelektac,

Ta razgledanost v vseh intelektualnih vpraSanjih igralske tvornosti
usposablja Slavka Jana za oblikovanje /.umotuni{l, zivéno razrvanih,
neuravnoveSenih, za prakti¢ne odlo¢itve nesposobnih individijev prav tako
kakor tudi za prikazovanje mozgansko okretnih, zvitih in mnogostranih,
bodisi borbeno ¢vrstih, bodisi moralno labilnih ¢loveskih znacajev, skratka,
za igralstvo tvornost v moderni psiholoski drami.

Mimo zelo malodtevilnih gledaleev in kritikov so ljudje maloda poza-
pili na ta obseZni, umetnisko pomembni, realistitno dojeti in prikazani
predel igralske tvornosti Slavka Jana. Res, da se je ta komponenta Jano-
vega igralstva javljala na ljubljanskem odru Ze dokaj kmu‘u. v njegovih
mladeniskih letih: tako je v sezoni 1929/30 izoblikoval prepri¢evalno podobo
mladega, vsega v gnusu do strelskih jarkov, v strahu pred smrtjo in v
neizziveti sili do zivljenja trepetajocega c¢astnika Raleigha v Sheriffovi
frontni drami »Konec potic. Tridesetletnik je nato ustvaril celo vrsto takih
zamotanih in labilnih ¢loveSkih znacajev, prave mojstrovine podrobne
psiholoske analize, smotreno stopnjevane zivéne napetosti in spretno

rajene igralske kompozicije: carjevi¢ Aleksej v istoimenski tragediji
ﬁ(creikovskcgu (1936/37), $tudent Pavel Gale v Iva Brnéica drami »Med
Stirimi stenamic (1936/37), drugi, sorodni Student Andrej Grant v igri
Ferda Kozaka o »Vidi Grantovie (1940/41), same gledaliske tvorbe, ki so
se 7e napovedovale z AljoSo v »Bratih Karamazovihe (1933/34) in z vojvodo
Reichstadtskim v »Orlicuc (1934/35). Na drugi strani je s prav tako suve-
renim psiholodkim razmislekom razélenil celo vrsto tako zvanih pozitivnih
junakov v moderni drami: med nje Stejejo predvsem Dick Dudgeon,
sHudi¢ev ucenece v Shawovi igri, Harry Smith v politiéno konverzacijski
enodnevnici Simonova »>Rusko vpradanjec in kot svojevrstna, krepko
zaokrozena, vsestransko dognana, po svoji Cloveski prepri¢evalnosti ena
izmed trajnih igralskih stvaritev moderne slovenske gledaliSke umetnosti
— Julijan Stuka iz sNarodovega blagra< v reziji Bojana Stupice (1945/46).
Ob teh, resda ne vselej preprostih intelektualcih s trdno moralno hrbtenico
se vrsti v Janovem repertoarju cela grufa moralno nacetih, bodisi pre-
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S. Jan kot Hamlet (Shakespeare: Hamlet) v sez. 1947/48
S. Jan kot Potepuh (Eftimiu: Clovek, ki je videl smrt) v sez. 1941/42

|"iﬁu,nih. toda dejavnih, po veéini z uspehom nadarjenih ljudi iz raznoterih
slojev ¢loveske druzbe: od razburljivega jurista Frana Kadivea v »Blagrue
(1926/27) mimo dr. Harryja Trencha v Shawovi sKako zabogatis« (1935/36)
In dr. Wayneja Talbota v veliki ameri3ki reportazi sSimfonija 1937¢, ene
1Zmed pomembnih Stupi¢evih uprizoritev (1936/37), do klasi¢ne podobe

estakova v »Revizorjue, do Matije Berdena v Kranjéevem dramaticnem
Poizkusu >Pot do zlo¢inac pa do mladega Glumova v komediji Ostrovskega
*Vsak lisjak se nazadnje ujamee (1946—1948).

Vse te igralske stvaritve Slavka Jana sredi njegove nenavadno

obsezne odrske produkcije od svojega prvega nastopa pa do Cackega
v komediji Gribojedova je absolviral dve sto osem in Zestdeset vlog v
Maloda tri tiso¢ nastopih pricajo ne le o veliki gledaligki erudiciji in

fenavadni govorni kulturi tega igralca, ki je komaj prestopil sredino
txrndcsctih let, pa¢ pa razodevajo tudi dar, teznjo in uspeh v realisticni
Smeri slovenske igralske umetnosti,
51

Slavko Jun, po syojem poreklu iz malega sveta, vselej navezan na
no iznajdljivost v vseh Zivljenjskih vprasanjih, kulturno razgledan,
5¢ipliniran pri svojem delu, se v svoji gledaliski dejavnosti ni omejil

0 na igralsko stroko. Ze zelo zgodaj je opravljal obsezne, ne vselej

la.st
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{:rijetno, zahtevne in zamotane organizacijske nuloge. Leta 1930 je stopil
ot odbornik v vodstvo ZdruZenja gledaliskih igralcev, od leta 1932 do
srede 1944 je urejeval arhiv ljubljanske Drame, od leta 1933 do vojne je
bil tajnik v Zdruzenju. Pod lasko okupacijo je vodil blagajno Osvobodilne
fronte za Opero in Dramo med leti 1941 in 1943, v zimi 1941/42 je bil
vojaski referent v gledalis¢u in je izpeljal organizacijo treh desetin
Narodne zaS¢ite iz gledaliskih ljudi, izvedel je tudi odhod prve partizanske
igralske skupine na teren: leta 1942 je izro¢il partizanske propustnice 7
navodili Blan¢u, Kardeljevemu bratu in mlademu Kovi¢u. Med vojno je
tudi Stiri mesece ‘nadomes¢al obolelega ekonoma v gledaliskih delavnicah,
da se je praktitno izvajala gospodarska linija Osvobodilne fronte na tem
sektorju, leta 1943 se je povezal tudi z uli¢nim. terenom. Pod nemsko
zasedbo je pomagal pri organizaciji Slovenske narodne pomo¢i in je v
marcu 1945 z drugimi tovarisi vzpostavil skoraj docela razbito organizacijo
Fronte v gledaliS¢u in je bil po osvoboditvi tudi izbran za prvega pred-
sednika frontne organizacije na tej ustanovi. Seveda vse to delo ni $lo
vselej brez vidnih tezav, osebnih razoaranj, naglih vzponov in prav take
nuglil'l padcev, nepotrebnih spopadov z malo razgledunimi in nenaklo-
njenimi tovaridi. Razgledani kulturni delavei pa so mu dali tudi v
tukih razdobjih vidno priznanje: ze v letu 1945 je deloval na novo usta
novljeni Akademiji za igralsko umetnost kot predavatelj, v letu 1948 pa je
za Matejem Borom prevzel vodstvo ljubljanske Drame, v februarju 1949
je prejel PreSernovo nagrado za uspelo, ideoloSko in umetnisko nenavadno
dognano rezijo Cankarjevih »Hlapceve, ki so doziveli svojo premijero v
dneh drugega kongresa Komunisti¢ne partije Slovenije.

Gledaliska erudicija, organizacijski dar, zanesljiv ¢ut za vsebinske in
oblikovne strani dramatskega besedila, velike praktiéne izkuSnje v dram-
ski igri, teznja za zdravo mero v dinamiki odrskega dogajanja — to so
tiste vrline, ki opredeljujejo Slavka Juna kot solidnega in uspe$nega rezi-
serja. YV Stirih povojnih sezonah je uprizoril devet gledaliSkih del razno-
like literarne kvalitete, stilne opredeljenosti in nacionalne barve: Capkovo
sMaterc (1945/46), dve sovjetski igri, Vodopjanova »Druzinsko srecoc
(1946/47) in Afinogenova »V tajgic (1946/47), dvoje Shakespearovih dram,
»Zimsko pravljicos (1945/46) in akademsko predstave komedije »Mnogoe
hrupa za nic¢e (1946/47), Molicrovo klasi¢no satiro o »U¢enih Zenskah«
(1945/46), dve domaci noviteti, Mire Pucove +Svet brez sovradtvac (1945/46)
in MiSka Kranjca »Pot do zlotinac (1947/48), ter navzsezadnje mojstrsko
interpretacijo Cankarjevih sHlapceve (1948/49). Med temi solidnimi deli
imajo tri rezije ze maloda histori¢en pomen: »llrupe kot prva predstava
mladih Studentov Akademije, sUtene Zenskee kol svojstvena umetnina
z veliko govorno kulturo in nenavadno rahlotutno stilno dognanostjo,
»Hlapei« kot pravi prelom v slovenski igralski umetnosti, ki napoveduje
ruzgled v novo in svojevrstno realisticno oblikovanje domacega Zivljenja.

Tak je bezen obris Janove gledalitke osebnosti:

To ni le ugleden repertoarni igralee, ki se je ¢astno uvrstil v veliko
tradicijo slovenskega igralstva, paé pa tudi razgledan, napreden, svobodo-
miseln inteligent, ki se je z noulrm‘nn vnemo. s pravo delovno disciplino
in z vsem poletom svojega osebnega temperamenta loteval vselej in povsod
sleherne kulturne naloge v gledaliskem svetu: eden_izmed redkih odrskih
ljudi s tehtnimi uspehi v raznoterih strokah, igralec in reziser, pedagog
in direktor.
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SEZNAM VLOG IN REzI}J,* KI JIH JE IMEL SLAVKO JAN

V LJUBLJANSKI DRAMI

.'.i. g Ime 2g
RS, aviorja Naslov dela Vloga s.g
Sezona 1923/24
1. Pregelj Azazel Tretji romar 1

2. Hebbel Judit Samuelov vnuk 2
3. Shakespeare Kar hocete Valentin 3
4. Nestroy Danes bomo tic¢i Komar 4
5. Savoir Osma Zena Tajnik 5
6. Milcinski Mogo¢ni prstan Zakleti mladeni¢ 6
7. Ibsen Gospa z morja Statist 7/
8. Dimov Nju Dijak 8
9. Golia Peterckove poslednje
sanje Vojicak 9
10. Shakespeare Benedki trgovec Salerio 10
11. Shakespeare Othello Cassio 11
12, Moliere Smesne precioze Drugi godec 12
13. Shakespeare Hamlet Laertes 13
14, Shaw Cezar in Kleopatra Statist 14
15. Modna revija Stoji, stoji Ljubljunca. Mladi meScan 15
16. Jalen Dom Stanko 16
17. Lenormand [zgubljene duse lgralec 17
18, Veber-Gorsse Paglavka Pierre Sernin 18
Sezona 1924/25
19. Glass-Klein Firma P. B. Boris Todoroy 19
pon, Veber-Gorsse Paglavka Pierre Sernin
20. Rostand Cyrano de Bergerae  MeScanov sin 20
Prvi kadet 21
Drugi poet 22
21, Mesko Pri Hrastovih Tine - 23
pon. Shakespeare Hamlet Voltimand 24
3 Stotnik 25
22. Niccodemi Zora, dan, not Pavlino 26
23, Zupancic Veronika Deseniska Statist 27
pon, Mil¢inski Mogo¢ni prstan Zuakleti mladeni¢
bon. Nestroy Danes bomo tici Komar
—

* Rezija je oznatena z zvezdico.
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pon. Lenormand Izgubljene duse Igralec
24. Lah Pepeluh Kraljevski komisar 28
25. Golar \ Vdova Rodlinka Tince 29
pon. Shakespeare Othello Statist 30
26. Andrejev Misel Sluga Vasilij 31
27. Tucié¢ Golgota Pater Severin 32
28. Aristophanes Lizistrata Statist 33
29, Benavente Roka roko umije, obe
obraz Harlekin 34
30. Nusié Narodni poslanec Prvi mescan 35
31. Cankar PohujSanje v dolini
Sentflorjanski Popotnik 36
Sezona 1925/26
pon. Golar Vdova Roslinka Tince
32. Goethe Ifigenija na Tavridi Pilades 37
33. Langer Periferija Drugi straznik 38
34. Shakespeare Zimska pravljica Florizel 39
pon. Zupanéié¢ Veronika Deseniska Statist
35. Cankar Za narodov blagor Kadivec 40
36. Golar Zapeljivka Gasparéek 41
37. Andrejev Profesor Storicin Yolodja ~ 42
38. Pirandello Henrik 1V, Ordulfo (Momo) 43
39. Finzgar NaSa kri Kmecki fant 44
40. Jur&ie-Golia Deseti brat Drazarjev Irance 45
41. Ibsen John Gabriel Borkman Erhard Borkman 46
pon. Shakespeare Kar hocete Valentin
pon. Shakespeare Hamlet Voltimand
Stotnik
42. Kalman Grofica Marica Liebenberg 47
43. Galsworthy Borba Henry Rous 48
Sezona 1926/27
pon. Zupané&ié Veronika Deseniska Statist
_pon. Cankar Za mnarodov blagor Kadivec
44. Cankar Hlapei Drugi fant 49
45. Hilbert Drugi breg Jan 50
46. Moliére Skopuh Valer 51
47. Shakespeare Macbeth Siward ml, 52
48. Galsworthy Joy Dick Merton 53
pon. Shakespeare Hamlet Voltimand
Stotnik
49. Schiller Kovarstvo in ljubezer Ferdinand 54
50. Golia Triglavska bajka Carodej Cerin 55
pon. Golia Peterckove poslednje
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51. Wilde Pahljata lady
Windermere Mr. Artur Bowden 36
52. Hasenclever Gobsek Ernest 57
pon. Nestroy Danes bomo {tiéi Komar
53. Barry Ti in jaz Roderik White 58
54. Nestroy Lumpacij Vagabund Fludribus 59
55. Shakespeare Mnogo hrupa za ni¢  Claudio 60
Sezona 1927/28
pon. Shakespeare Mnogo hrupa za ni¢ Claudio
56. Shakespeare Ukroc¢ena trmoglavka Lucentio 61
57. Wilde Idealni soprog Gost 62
58. Cankar-Skrbindek Hlapec Jernej Mlad élovek 63
59. Kulundzié Polno¢ Rajko 64
pon. Shakespeare Hamlet Laertes
Voltimand
Stotnik
60. lLeskovec Dva bregova Bera¢ 65
61. Euripides Medeja Sel 66
62. Gorner Sneguljcica Kraljevi¢ Zlatodolski 67
pon. Golia Petertkove poslednje
sanje Vojscak
63. Calderon Sodnik zalamejski Juan Crespo 68
64, Shaw Kandida Evgen Marchbanks 69
65. Gorner Pepelka Sifaks 70
pon. Nestroy Danes bomo tic¢i Komar
66. Coward Nedeljski oddih Simon Bliss 71
pon. Rostand Cyrano de Bergerac Drugi kadet 72
Cuigy 73
67. Halbe Mladost Ivan Hartwig 74
68. Gregorin-Tominec I.N.R.I. Janez 75
69. Cerkvenik Roka pravice Govornik 76
70. Novacan Herman Celjski Herman ml, 77
71. Maeterlinck Stilmondski Zupan Floris 78
72. Jerome Fanny, tete, strici itd. Vernon Wethrell 79
73. Brod-Reimann Dobri vojak Svejk Avditor Braun 80
Sezona 1928/29
pon. Brod-Reimann Dobri vojak Svejk Avditor Braun
: Enoletnik Marek 81
pon. Jerome Fanny, tete, strici itd. Vernon Wethrell
pon. Novacan Herman Celjski Herman ml.
pon, Maeterlinck Stilmondski Zupan Floris
74. Shakespeare Romeo in Julija Romeo 82
pon. Cankar Pohujsanje v dolini
Sentflorjanski Kristof Kobar 83
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75. Klabund Krog s kredo Princ Pao sS4
. 76. Bergmann Noblova nagrada "Bo Swedwenhielm 85
77. Capek Stvar Makropulos Janko 56
78. Segur-Pitray Modri oslicek Misko Gusti 87
79. Tolstoj Zivi mrtvee Pjetuskoy 88
pon. Golia Triglavska bajka Carodej Cerin
80. Cankar Lepa Vida Dioniz S0
pon. Shakespeare Ukro¢ena trmoglavka  Lucentio
81. Golia Betlehemska legenda  Osij 90
pon. Golia Peterckove poslednje  Vojscéak
82. Drinkler Krojutck — junafek  Inko 91
ppn. Nestroy Danes bomo ti¢i Komar
pon. Rostand Cyrano de Bergerac Kristijan 92
pon. Golar Vdova Roslinka Tince
83. Biichner Dantonova smrt Camille Desmoulins 93
pon. Gorner Sneguljéica Kraljevi¢ Zlatodolski
pon. Gregorin-Tominee L N.R. L Janez
84. Farrére Bitka Prvi mornar 094
85. Rolland Igra ljubezni in smrii  Claude Vallée 9%
86. Ould Piska¢ se smeje Wray 9%
Sezona 1929/30
pon. Brod-Reimann Dobri-vojak Svejk Avditor Braun
pon. Klabund Krog s kredo Prine Pao
87. Goethe FFaust Nadangel Mihael 97
Drugi utenec 98
88, Pagnol Velika abeceda uspeha Pitard 99
89. Vautel Na$ gospod Zupnik Lauthier {00
90. Burggraf Janezek — Nosantek  Pavliha 101
91. Jankovié¢ Brez ljubezni PPrvi Student 102
92. Schiller Don Karlos Don Karlos 103
93. Nestroy Utopljenca Robi¢ 104
pon. Farrére Bitka Prvi mornar
94, Nestroy Za ljubezen so zdravila Anton Bukovec 105
95. Spicar Pogumni Toncck Beli kralj 106
96. Lipuh Glavni dobitek Branko Brvar 107
97. Shakespeare Vihar Ferdinand | 108
98. Sheriff Konee poti Raleigh 109
pon. Gregorin-Tominec L N.R. I Janez
pon. Golar Vdora Roslinka Tince
99. Begovi¢ Pustolovee pred vrati  Tretji gospod 1o
Sezona 1930/31
pon. Vautel Na% gospod Zupnik Lauthier
100. Shakespeare Sen kresne noéi Lisander (t
101. Andrejev Mladoletje Nikolaj Gluhoveev 112
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102, Schiller Razbojniki Kozinsky 113
pon. Gorner Sneguljcica Kraljevi¢ Zlatodolski
pon. Burggraf Janezek — Nosancéek Pavliha
103. Tolstoj l.,xjul)inu srecka ~Aljosa 14
pon, Nestroy Utopljenca R()‘Lié
pon. Golia Peterckove poslednje  Napovedovalec
sanje Miklavza 15
104. Balzac Mercadet Minard 116
pon. Lipah Glavni dobitek Branko Brvar
pon. Sheriff Konec poti Raleigh
105. Golia Princeska in pastircek Krémar "7
106. Real-Ferner Trije vaSki svetniki Tine Stempihar 118
107. Finzgar Divji lovee Tine 119
108. Krleza Gospoda Glembajevi Poro¢nik 120
109. Nalkowska Dom osamelih Zena Glas moza 124
110. Hoffmannsthal Slehernik Gospod Bog 122
111, Klabund X YZ X 123
112. Schnitzler Zeleni kakaduj Rollin 124
Sezona 1931/32 )
113, Sophokles Kralj Oidipus Cetrti starec 125
114. Pagnol Marij Marij 126
Sezona 1932/33
pon. Hoffmannsthal Slehernik Gospod Bog
pon. Shakespeare Sen kresne noci Lisander
115. Kreft Celjski grofje Ulrik 127
116. Conners Roksi Tony Anderson 128
117, Dostojevskij _ Zlo¢in in kazen Student 129
118, Bartol Lopez Antonio 130
pon. Pagnol Marij Marij
119. Tbsen Gospa Inger na Oestrotu Nils Stensson 131
120. Zuckmayer Veseli vinograd Suplent Cvek 132
121, Merezkovskij Carjevi¢ Aleksej Carjevi¢ Aleksej 133
122, Golia Srece igrack Lojzek 134
pon. Klabund XYZ X
123, Katajev Milijon tezav Mihail 135
124, Yeats Gospa Cathleena Teig 136
125. Pagnol-Nivoix - Slava in njeni mesetarji Henri Bachelet 137
126. Biichner Pastir¢ek Peter in krufj
Briljantin Peter 138
122. Acremont Dame z zelenimi
klobuki Jacques
de Fleurville 139
pon. Klabund Krog s kredo Princ Pao !
pon. Shakespeare Hamlet Laertes
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pon. Gregorin-Tominee L N.R. L Janez
128, Frank Karel in Ana Karel 140
129. Moliere Tartuffe Damis 141
Sezona 1933/34
130. Shaw Sveta Ivana Dunois 142
131. Feldman Zajec Enoletnik Vranka 143
132. Werner Pravica do greha Dr. Rudolf Mach 144
pon. Shakespeare Hamlet Laertes
pon. Moliére Tartuffe Damis
133. Klabund Praznik cvetotih edenj Kwan 143
134. Forster Robinzon ne sme umreti Charly Brown 146
pon. Biichner Pastiréek Peter in kralj
Bril jantin Peter
135. Golia Kulturna prireditev
v Crni mlaki Serjoza 147
136. Juskjevié Gospod Sonjkin
In njegova sreca Puzis 148
137. Lichtenberg Karijera kanclista
Winziga Dr, Senn 149
138. Brandon Charleyeva teta Charley Wykeham 150
pon. FinZzgar Divji lovec Tine
pon. Sherniff Konec poti Raleigh
139. Tavear-Marija Vera VisoSka kronika Jurij Khallan 151
pon. Gregorin-Tominec I N.R.I, Janez
140. Dostojevskij Bratje Karamazovi Aljosa Karamazov 152
pon. Kreft Celjski grofje Ulrik
141. Ortner Mojster Anton Hit Trapasti Hanz 153
pon. Hoffmannsthal Slehernik Statist 154
142. Kostoy Goljemanov ILjubomir
Goljemanov 155
Sezona 1934/35
143. Rostand Orlié VYojvoda
l{eichstudtski 156
144. Scheinpflugova Gugalnica Vena 157
pon. Klabund Praznik cvetotih Cefenj Kwan
145, Strindberg Velika not Benjamin 158
pon. Gorner Sneguljica Kraljevi¢ Zlatodolski
pon. Dostojevskij Bratje Karamazovi Aljosa Karamazov
146. Raort Waterloo Lolo Borowicz 159
Peterckove poslednje
pon. Golia sanje Napovedovalec
Miklavza
pon. Golia Kulturna prireditev
v Crni mlaki Serjoza
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147. Frank Vihar v kozarcu Franc Burdach 160
148. Goldoni Sluga dveh gospodov  Florindo 161
pon. Shakespeare Beneski trgovec Lorenzo 162
149. Wilde Bunbury John Worthing 163
pon. Hoffmannsthal Slehernik Prvi gost 164
pon. Krleza Gospoda Glembajevi  Porotnik
150. Arx lzdaja pri Novarri Gilg Turmann 165
Sezona 1935/36
pon. Arx lzdaja pri Novarri Gilg Turmann
pon. Sophokles Kralj Edip Tretji starec 166
151. Begovic¢eva Med véeraj in jutri Ivan Matié 167
152. Skvarkin Tuje dete Kostja 168
pon. Frank Vihar v kozarcu Franc Burdach
153. Dregely Frak Dr. Sonnberg 169
154. Shaw Kako zabogati$ Dr. Harry Trench 170
155. Golia Uboga Ancka Kraljevié 17
pon. Real-Ferner Trije vadki svetniki Tine Stempihar
156. Bulgakov Moliére Caharija Moirron 172
157. Wildgans Dies irae Hubert Fallmer 173
158. Vesni¢ Gosposki dom Zivorad Mitrovi¢ 174
pon. Kostov Goljemanov Ljubomir Goljemanoy
159. Nusi¢ Pot okoli sveta Kolonist Pera 175
Ben Said 176
160. Werfel Juarez in Maksimiljan Miguel Lopez 177
161, Gregorin V Casu obiskanja Janez 178
162. Lavery Prva legija P. John Fulton 179
163. Besier Tiran Robert Browning 180
Sezona 1936/37
164. Shakespeare Kralj Lear Edgar 181
165. Langer Konjeniska patrola Soukup 182
pon. Lavery Prva legija P. John Fulton
166. Werner Na ledeni plosci Ing. Zdenek Junek 183
pon. Skvarkin Tuje dete Kostja
pon. Golia Uboga Ancka Kraljevi¢
167. Gregorin Kralj z neba Simon 184
168. Hodge DeZ in vihar Charles Tritton 185
169. Kaufman-Ferber  Simfonija 1937 Dr. 1. Wayne Talbot 186
120. Fraser Zadnji signal Johannes Roos 187
171. Brn¢ié Med Stirimi stenami Pavel Gale 188
172, Anderson-Stallings Rivala Neumann 189
pon. Merezkovskij * Peter in Aleksej Carjevi¢ Aleksej
pon. Rostand Cyrano de Bergerac Kristijan
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Sezona 1937/38 !
173. Shakespeare Julij Cezar Mark Brut 190
174. Pahor Vinicarji Komisar 191
175. Kadelburg Simkovi Dr. Mrzlikar 192
176. Capek Bela bolezen Mladi Kriig 193
177. Golia Sneguljcica Kraljevi¢ 194
178. Benedetti Rdece roze Ing. Albert Verani 195
pon. Krleza Gospoda Glembajevi Puba 196
179. Nusié Pokojnik Ljubomir Protié 197
180. Skvarkin Izpit za zivljenje P. N. Verhovskij 198
pon. Werner Nu ledeni plosti Ing. Zdenek Junek
181. Snuderl Lopov&tine Slavko 199
Zdravnik 200
Notarski pripravnik 201
Avtor 202
Sezona 1938/39
182, Tolstoj A, K, Car Fjodor Knez Sahovskoj 203
183. Wuolijoki Zene na Niskavuoriju  Arne 204
184. Molic¢re Izsiljena zenitev Alcidas 205
185. Moli¢re Ljubezen — zdravnik Clitander 206
186. Strindberg Labodka Princ 207
187. Golia Dobrudza 1916 Porocnik Petroy 208
pon. Golia Sneguljica . Kraljevi¢
pon. Nusi¢ Pokojnik Ljubomir Protié
188. Niewiarowicz Hollywood Jack 209
189. Verneuil-Berr Potovanje v Benetke  Etienne
de Boisrobert 210
pon. Tolstoj Zivi mrivec Pjetuskov
190. Pigkof Upniki — na plan! Pavelka 211
pon. Shakespeare Othello Cassio
191. Bekeffi Neopravi¢ena ura Hans Olbrich 212
Sezona 1939/40
192. Medved Kacijanar Ivan Zrinjski 213
193. Shaw Hudicev ucenec Dick Dudgeon 214
194. Langer Stevilka 72 Ludvik 215
195. Seribe Kozaree vode Masham 216
pon. Wuolijoki Zene na Niskavuoriju  Arne
pon. Golia Sneguljcica Kraljevic
196. Kistner Emil in detektivi Dr. Doberdan 217
197. Courteline Stalni gost Kavarnar Alfred 218
198. Avercenko Kupcija s smrtjo Kazancev 219

199, Krog
pon. Klabund

Na prisojni strani

Preben Klingenberg 220

Praznik cvetoc¢ih CeSenj Kwan
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200. Mauriac Asmadej Harry Fanning 221
pon. Bemedetti Rdece roze Ing. Albert Verani
201. Gogolj Revizor Hlestakov 222
pon. Shakespeare Hamlet Lacrtes
202. Linhart Zupanova Micka Anze 223
203, Niewiarowicz Ljubim te... Perey  Jackson 224

Sezona 1940/41
pon. Shakespeare Romeo in Julija Romeo
pon. Cankar PohujSanje v dolini

Sentflorjanski Kristol Kobar

pon. Schiller Kovarstvo in ljubezen  Ferdinand
204. Kozak Lepa Vida Andrej Grant 223
pon. Klabund Krog s kredo Prine Pao
pon. Niewiarowicz Ljubim te... Percy Jackson
pon. Golia Sneguljcica Kraljevi¢
pon. Shakespeare Othello Cassio
205. Gehri Sesto nadstropje Jonval 226
206. Detela Ucenjak Dr. Blazi¢ 227
pon. Wuolijoki Zene na Niskavuoriju  Arne
pon. Benedetti Rdece roze Jng. Albert Verani

Sezona 1941/42
pon. Shakespeare Hamlet Hamlet 228
pon. Leskovee Dva bregova I'lore Briga 229
207. Pirandello Nocoj bomo

improvizirali Moz 230

208, Drzi¢ Boter Andraz Drejée 231
209. Jurcic-Govekar Rokovnjadi Stefan Poljuk 232
210. Eftimiu Clovek, ki je videl smrt Potepuh 233
pon, Goethe Ifigenija na Tavridi Orest 234
211, Forzano Poro¢no darilo Carlo de Flaviis 235
pon. Shukespeare Romeo in Julija Romeo

Sezona 1942/43
pon. Eftimiu Clovek, ki je videl smrt Potepuh
pon. Forzano Poro¢no darilo Carlo de Flaviis
pon. Schiller Kovarstvo in ljubezen Ferdinand
212, Pirandello Sest oseb i5¢e avtorju  Sin 236
pon. Shakespeare - Hamlet Hamlet
213. Alessi Primer dr. Hirna Don Luigi Hirn 237
214, Goldoni Pri lepi krémarici Vitez Ripafratta 238
215. Bracco Prava ljubezen Hugo 239
216. Strindberg Nevesta s krono Mats 240
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Sezona 1943/44

pon. Strindberg Nevesta s krono Mats
pon. Schiller Kovarstvo in ljubezen Ferdinand
217. Goldoni Kavarnica Eugenio 241
pon. Cankar Lepa Vida Poljanec 242
pon. Pregelj Azazel Juda 243
218. Moreto Dona Diana Perin 244
219. Schiller Marija Stuart Robert Dudley 245
Sezona 1944/45
pon. Moreto Dona Diana Perin
220. Cankar Jakob Ruda Dolinar 246
pon. Shakespeare Kar hocete Vitez Bledica 247
221, Skalan September Ing. Ivan Makovec 248
222, Achard Zivljenje je lepo »Bonaparte« 249
pon. Schiller Marija Stuart Robert Dudley
Sezona 1945/46
pon. Cankar Za narodov blagor Julijan Séuka 250
223. Capek Mati ()m{ru 251%
224, Zupan Rojstvo ob nevihti Mirti¢ 252
225. Pucova Svet brez sovraStva
pon. Shakespeare Zimska pravljica Poliksenes 253*
pon. Skvarkin Tuje dete Kostja
226. Simonov In tako tudi bo Saveljev 254
227. Torkar Velika preizkudnja Milan 255
228. Gorbatov Mladost otetov Pripovedovalec 256
Sezona 1946/47
229. Kreft Velika puntarija Kanonik Martini¢ 257
230. Moliere Utene Zenske Klitander 258*
231. Vodopjanov-Laptev DruZinska sreca »
232, Sestakov Veliko {)otovanje Gledaliski igralec 259
233. Ostrovski Se tak lisjak se
1 nazadnje ujame Glumov 260
234. Afinogenov V tajgi Lavrentij Boljsev  261*
Shakespeare Mnogo hrupa za nié
235, Simonov Rusko vpraSanje Harry Smith 262
Sezona 1947/48
pon. Simonov Rusko vpraSanje Harry Smith
236, Levstik-Kreft Tugomer Tugomer 263
pon. Afinogenov V tajgi i
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237. Kranjec Pot do zlo¢ina Berden Matija 264*
pon. Ostrovski Se tak lisjak se
nazadnje ujame Glumov
pon. Shakespeare Hamlet Hamlet
pon. Kozak Vida Grantova Tomo Grant 265
Sezona 1948/49

238. Turgenjev Mesee dni na kmetih Rakitin 266
pon. Levstik-Kreft Tugomer Tugomer
239. Kreft Krajnski komedijanti Linhart 267

Cankar Hlapei *
pon. Kozak Vida Grantova Tomo Grant
pon. Kranjec Pot do zlo¢ina Berden Matija =
240. Gribojedoy Gorje pametnemu Cacki 268

V ljubljanski Drami je Slavko Jan igral 268 vlog v 238 delih; reziral pa
je 3 slovenska, 3 slovanska in 3 tuja dela

Dusan Skedl

S. Jan kot S¢uka (Cankar: Za narodov blagor) v sez. 1945/46
S. Jan kot Matija Berden (Kranjec: Pot do zlo¢ina) v sez. 1947/48
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GOVOR UPRAVNIKA TOV. JUSA KOZAKA
OB TRIDESETLETNICI DRAME

Tovarii in tovariSice! Spostovani gostje!

Doletela me “je cast, spregovoriti pozdravne besede Slovenski
Drami, ki praznuje danes tridesetletnico svojega bivanja v tej hisi.
Ta sveCani dan ni namenjen praznovanju hine posesti, ker bi taka
obletnica vsckakor ne vsebovala tiste moralne modi, ki jo mora tak
dan vzbuditi v zivljenjski zavesti slovenskega ljudstva. Ta obletnica
velja vsemu delu in ustvarjanju, ki se je tekom teh tridesetih let
v tej hisi vrdilo, kateremu mora tudi najstrozja sodba priznati, da
je obogatilo slovensko kulturo, izpricalo veliko voljo do ustvarjanja
tistih vrednot, ki dajo vsakemu narodu legitimacijo kulturnega
naroda.

To hi%o je v dobi hierarhiéno fevdalnega habsburskega cesarstva
zgradil v osréju Ljubljane nemski kapital. Zato je bila ta hiSa
obenem z znano »Kazino« simbol vseh sovraznih sil, ki so poskusale
izpodkopati Slovencem Zivljenjske pravice do svobode, do kultur-
nega razvoja in celo do obstoja. S sovraznim olesom se je oziral
takrat vsak svobodoljubni Slovenec na to hiSo, v kateri se ni nikoli
oglasila slovenska beseda, temved le oSabni smeh nemskih oficirjev.
klepet nemske in nemskutarske ljubljanske mescanske druzbe.

Stopiti v to hiSo, je pomenilo zagresiti narodno izdajstvo.
Mladina, ki se je z gnevom upirala frazam in mlacnosti slovenskega
liberalizma in devotni vdanosti klerikalnih politikov, vedno pri-
pravljenih za vse kompromise z nemskimi fevdalci in burzoazijo,
jo ob vseh prilikah, kadar je uporna zavest demonstrirala na ulici,
izbrala to hiSo, da je pred njo manifestirala svoj protest.

Zgodovina slovenske igre sega dule¢ v barono dobo. Pred sto
in Sestdesetimi leti pa je Anton Linhart napisal prvo slovensko igro
:Zupanovo Mickoe. Vemo, da je slovenski genij, France PreSeren,
delal nadrte za slovensko tragedijo, in njegov dragi prijatelj Andrej
Smele je po Linhartovem vzoru priredil »Varhac za slovenski oder.
Zato se danasnja dbletnica tudi po notranji vsebini uvrita med
Kulturne zmage, ki jih je slovenski ¢lovek izvojeval v zvestobi do
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Franceta Preserna. Jurcic, Levstik se s pogumnim zaletomy posvecata
slovenski dramatiki, ki je dozivljala upnmntw na tesnih odrih
¢italnic. Medtem ko so po ve¢ini ze vsi kulturni evropski narodi
imeli svoja gledalisca, so imeli Slovenci le svoje ¢citalnice. »Slo-
vensko dramaticno drusStvos, katerega pravi ustanovitelj je Fran
Levstik, Se dolgo ni imelo strehe za slovensko gledalis¢e. Nikakor
ni nakljuéje. da je Ivan Cankar pricel pisati svoje komedije, farse
in drame ob casu, ko so se na slovenski zemlji ustvarile prve
skromne moznosti, da se je slovenski igralec lahko posvetil svojemu
poklicu. Sele tedaj je slovenski avtor zagledal Zive nosilce svojih
¢loveskih tipov. Nastajanje dramatske umetnosti je bilo in bo
vselej tesno povezano z razvojem igralske umetnosti. Samo nasa
druzba in ckonomska zaostalost sta bili krivi, da igralske osebnosti.
kakor so bili Anton Veroviek. lgnacij BorStnik, Zofija BorStnik-
Zvonarjeva, niso dosegle svetovne slave, za katero so imeli vse
pogoje. Toda vkljub tej njihovi osebni zrtvi je slovenska igralska
umetnost imela z njimi tradicijo in velike vzornike. Prihajali.so
mladi, ki so v ozkosréni malomescanski druzbi posvetili Zivljenje
tej umetnosti, dasi ta druzba ni imela igralca za enakovrednega
¢loveka. Vkljub temu, da so ziveli iz rok v usta, je rastla pogumna
igralska druzina. Svoje hise Se niso imeli in so igrali v dezelnem
gledaliscu.

Sestega februarja devetnajstega leta se je v tej hisi zveder
dvignil zastor pred Jurdicevim Tugomerom v Nudicevi reZiji. S tem
dnem se pridenja pravi razvoj slovenske Drame. Danes imamo
priliko pozdraviti med sabo Se Zive¢e ¢lane takratne igralske
druzine, med drugimi najstarejio e ziveto igralko Gusti Danilovo.
Nekateri ¢lani te druzine so Ze zapustili odrske deske, drugi Se
vedno ustvarjajo na njih.

Gledalisée, oder sta poseben svet. Kdor je enkrat okusil slast.
leurjdtl na odru clovesko usodo. ne najde ve¢ miru pred sabo.
Ce se je moral boriti Se s takimi Il\lj(‘lljsklml tezavami, pomanj-
k*mjom cbrekovanjem, ponizevanjem — in te h usod v {ej hisi ni
bilo malo - nikoli ni ugasnila v njem strast, stati na deskah.
ustvarjati ¢loveske znacaje, (l(vpnlnj(\nti njihove usode, odkrivati
zivljenju njegovo notranjo podobo in zakonitost. Kakor je igralceva
umetnost Imjlu'l)oslo(ln(‘_]so in najbolj Zivo oblikovanje zwljenja in
lepote, tako je tudi najbolj umrljiva. Zgodovina te hise je obenem
zgodovina smrti tolikerih kreacij, ki ze blede v spominu. Koliko
Casa bodo %e ziveli ljudje, ki se bodo Se spominjali tolikerih mo-
gotnih in globokih kreacij, ki so jih na tem odru ustvarjali ¢lani
nafe igralske druzine! Toda vse te smrti teh kreacij so vendarle
ustvarile veliko zivljenje slovenske igralske umetnosti, ki se vedno
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pomlaja, nenehno razvija, v kateri sprejema izrotilo drug od
drugega, ki je vedno Ziv odraz druzbenega razvoja slovenskega
ljudstva. Z vsakim novim igralcem zazivi duh cele druzine, tudi
onih njenih ¢lanov, ki jih danes ni ve¢ med nami. Neka Cudna
zvestoba veze vse umrle in zZivefe, kakor da stoje, kadar se zastor
dvigne, v skupni zvestobi vsi na odru.

Ko se je vselila Drama v svojo hiSo, se je igralska druzina
hitro mnozila. Skrbinsku Milanu, Pecku Bojanu, Drenoveu Lojzetu,
Polonci Juvanovi, Dane$u — Josipu Gradisu, ki so bili Se sodobniki
Antona Verovska, Ignacija Borstnika, Antona Cerarja-Danila, so se
po letu devetnajststo osemnajstem in devetnajstem pridruzili Marija
Vera, Ivan Levar in mlajSa gencracija. Veselje do dela je kipelo.
Popraviti je bilo treba veliko zamudo zaradi slovenske zaostalosti.
Tako je zreziral Osip Sest nad dve sto dram. Na slovenskem odru
0 se odprla vrata svetovnemu repertoarju in predvsem Shakespearu.
~Hamlet« je polnil hise kakor najpriljubljencjSa ljudska igra.
Ce. se ozira danes Drama nazaj, gleda brez pretiravanja lahko s
penosom na svojo preteklost. Do druge svetovne vojne je popravila
vso zamudo in je dala Slovencem kvalitetno gledalisko umetnost.

V teh tridesetih letih so se z novimi generacijami reziserjev
novatorjev. — med njimi Bojan Stupica — in igralcev uveljavile
na slovenskem odru vse umetnostne struje svetovne gledaliske
produkcije. Marsikatere predstave so dosegle nivo, ki ga tudi sve-
tovna kritika ne bi mogla zanikati. Ob tej priliki je treba poudariti
velike zasluge, ki sta jih imela za napredek nase Drame pokojni
Putjata in dr. Gavella, ki je v tej dobi kot gost ustvarjal v tej hisi.
(Zahvala gre slovenskim pisateljem — Milanu Puglju, Pavlu Golii,
Josipu Vidmarju, Otonu Zupanéicu, ki so delovali v tej hisi in
pomagali ansamblu z izvirnimi igrami, prevodi in z bogatim zna-
njem.) Slovenska Drama je bila v slovenskem okolju Zziv odraz
druzbenih procesov in iz njih izvirajocih stilov od naturalizma do
skrajne dekadence. Ne smemo prezreti gostovanja delavskega odra,
ko se je v tej hisi manifestirala razredna borba slovenskega prole-
tariata s kvalitetno uprizoritvijo Golouhove »Krizee v reziji Bratka
Krefta in to z ve¢jim poudarkom in sugestivnejso silo kot v vsej
tedanji slovenski literaturi. Z odra te hiSe sta pogosto Zgo¢a kritika
in ostra satira razvnemali gledaleca tudi tedaj, ko je cenzura
puskusSala zatreti vsako napredno misel med Slovenci. Tako je bil
tudi oder slovenske Drame vedno »verno zrcalo in skrajSana
kronika dobe«.

Podoba tridesetletnega razvoja ne bi bila popolna, & sc ne bi
spomnili vestnega dela, ki ga je opravilo tehnitno osebje za dvig
odrske umetnosti. Izolali so se prav za prav Sele v delu. Ta 3ola
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je bila tem tezja, ker so morali v tesnih prostorih, ma tehni¢no
dale¢ zaostalem odru ustvarjati tako reko¢ iluzijo modernega odra
in premagati vse pomanjkljivosti, da so uspele najzahtevnejse
inscenacije odrskih novatorjev. NajstarejSi zastopniki tehni¢nega
osebja, ki so od prvega dne delovali v tej hisi, so vzgojili v duhu
vestnega in odgovornega dela kader, ki predstavlja danes z umet-
niskim ansamblom homogen kolektiv Drame.

Ko se¢ je na odru slovenske zgodovine pricelo in dokoncalo
najvec¢je dejanje slovenskega ljudstva, vélika domovinska vojna
proti faSizmu, so se premnogi ¢lani dramskega kolektiva uvrstili
med borce. Nekateri so zvesto opravljali podtalno delo Osvobodilne
fronte v mestu, ved jih je tudi odslo v borbo na osvobojeno ozemlje,
kjer se je ustanovilo partizansko gledali¢e. Clani tega gledalii¢a so
se vrnili z zmagovitimi. Titovimi borei v to hiSo. kjer se je pricelo
novo poglavje slovenske Drame.

Medtem ko se je Drama z dana$njo svecanostjo oddolzila svojim
utemeljiteljem, nepozabnim igralcem in skromnemu pregledu svo-
jega dela, v kolikor ji je bilo dosegljivo, se zaveda svoje kategori¢ne
naloge, za katero je odgovorna slovenskemu delovnemu ¢é&loveku,
Ljudski oblasti in Partiji, da bo s tega odra spregovoril sodobni
tlovek, da se bo na njem odrazala naSa druzbena revolucija,
misljenje in Custvovanje graditeljev socialisticnega veka. Véliko
dejanje pricakuje sedaj pogumnih dejanj na odru.

Ogromni druzbeni prevrati teh tridesetih let so spremenili to
hifo, ki je bila nekol sovradtvo slovenskega ljudstva, v duhovno
vzgojiteljico mnozic. Oporoka njenih utemeljiteljev je dopolnjena,
razstava histeriata naj krepi ustvarjalno voljo, ki s spominom na
Castno tradicijo prevzema obveze za sedanjost in bodonost.

Dr. Bratko Kreft:

KOMEDIJA »GORJE PAMETNEMU« —
MANIFEST DEKABRISTOV

Dve genialni deli ruske dramatike, Gribojedovlja komedija
»Gorje pametnemuc in Puskinova tragedija »Boris Godunove sta
nastali skoraj v istem Casu, saj je bilo Gribojedovlje delo konéano
1824. leta, ko je zacel Puskin snovati svojega »Borisa Godunovae,
ki ga je dovrsil Ze naslednje leto. Ceprav je po koledarskih dneh
neka razlika v njih nastanku, ki pa je neznatna, docela pa odpade,
&e pomislimo, da sta se obe rodili iz istih razmer, potreb in obcutij,
osebnih in splo$nih. Cetudi je bil Gribojedov pet let starejsi od
Puskina, spadata oba k istemu pokolenju, ki se je Solalo ob idejah
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francoskih enciklopedistov in revolucije, ob Voltairu in Rousseauju,
pokolenje, ki je dalo revolucionarje dekabriste. Neposredni odmev
tega gibanja je mogofe oblutiti v delu Gribojedova bolj kakor pri
Puskinovi Zaloigri, ker je paé napisal Gribojedov komedijo, ki je
vedno bolj in laZe neposredno bicala ljudi in razmere kakor trage-
dija, kar nam je znano ze iz mnogih primerov od Aristofana do
Moliera in Beaumarchaisa, saj spada to sploh k bistvu prave
komedije.

Gibanje meScanskih demokratov-dekabristov ni nastalo zgolj
zaradi tega, ker so se Zze v rani mladosti seznanjali z idejami fran-
coske revolucije, materialno je bilo pogojeno v ruskih druzbenih
razmerah samih. Po zmagi nad Napoleonom stopi ruski carizem na
celo evropske reakcije. Marca 1814, leta vkorakajo zaveznike Cete
v Pariz. 1815. leta pa je bila ustanovljena kontrarevolucionarna
sv. alijansa, katere poglavitna naloga je bila organizirati zator vsch
naprednih sil, kjerkoli bi se v Evropi pojavile. V necem se je carska
reakcija vracunala: ruski ¢lovek, zlasti intelektualec, je kot vojak
in ¢astnik med bivanjem v Evropi spoznaval zapadne razmere in
jih primerjal s carskimi. Opazil ni le nekaterih kulturnih razlik,
marve¢ tudi gospodarske ter politicne. Razvoj kapitalizma je zlasti
v Angliji ogrozal rusko gospodarstvo, ki je ticalo v okovih togega
fevdalizma, ki je onemogocal razvoj kapitalizma v Rusiji. Vojaska
sluzba je trajala 25 let. Nastali so razni upori. Najve&ji je bil ob
Donu 1820. leta, ki je zajel vso Donsko oblast. Istega leta so se
uprli vojaki Semjonovskega gardnega polka v Peterburgu. Ker ni
bilo pravih voditeljev, so vsi upori koncali tragi¢no. Glavni nedo-
statek gibanja dekabristov je bil ravno v tem, da se niso znali
dovolj priblizati ljudskim mmozicam. Gribojedov je bil zato skep-
ticen o njih prizadevanjih in dejal: »Sto praoprs¢akov hoce spre-
meniti gospodarski ustroj Rusije!« Tragika tega gibanja je v tem,
da so bili bolj zarotniki, kakor pa pravi organizatorji revolucije, ki
si je brez udelezbe Sirokih ljudskih mnoZic ni mogoce predstavljati.
Ze 1816. leta so se javljali med castniki razni tajni krozki in
drustva, ki pa niso imela dovolj enotnega programa, niti dovolj
trdnih vezi. Prevladovali sta dve smeri: monarhisticno-ustavna in
republikansko-ustavna, vsi pa so se strinjali v tem, da je treba
odpraviti tlacanstvo. Dusili so se v morec¢ih mra¢énjaskih razmerah
in zato se ni ¢uditi, da jih je tako globoko zagrabila komedija
Gribojedova, ki je v svoji kritiki takratnith razmer brezobzirna
in jasna. .

Pisana po vzoru klasicisticne komedije, ki pozna negativne in
pozitivne tipe, razgaljuje vso plehkost vladajoée druzbe, katero
zastopa v prvi vrsti Famusov, ni¢ manj pa razni Skalozubi,
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Molcalini, Zagorecki itd., na drugi strani pa frazerski Repetilovi.
Sam proti vsem stoji Cacki, ¢lovek globokih Custev in prodornega
uma, ki brezobzirno razgalja in grize vse, kar _]e vladajoéi druzbi
sveto, ker je spoznal, kdo in kaj so Famusovi in njih prirepniki.
Cacki ne protestira zgolj i1z osebne Custvene prizadetosti, ker ga
je Sofja tako sramotno izdala Moléalinu, za njegovo osebno priza-
detostjo je Cutiti pokolenje takratnih mladih in misle¢ih 1judi, hkrati
pa tice za vsem tem objektivna socialna nasprotja takratne druzbe,
zgrajene na fevdalizmu in tlacanstvu. Res je, da bi bilo ze vse to
dovolj za dnevno aktualno zgodovinsko dramo, toda Gribojedov je
Sel dalje in tako dale¢ posplosil ljudi in njih boj. segel tako glo-
boko, da boj, ki ga bije Cacki zoper Famusa iz dobe Aleksandra,
ni v bistvu vezan na tisto dobo, marve¢ je sploh boj naprednega
cloveka z zlobo in neumnostjo ljudi, z vladajoto temo in mrad-
njastvom, z zaostalimi socialnimi razmerami — skratka z vsem, kar
je v druzbi negativnega. Zato sega ta posploSenost, ki je hkrati
njena poglobljenost, ¢ez ¢as, v katerem je komedija nastala, in cez
ljudi, ki so bili Gribojedovu bodisi individualni bodisi, tipi¢no druz-
beni modeli. V pravi umetnini ne gre za simpati¢nost ali antipa-
ticnost te ali one osebe, predvsem gre za njeno druzbeno in ¢lovesko
funkeijo: odkriti je treba njeno druzbeno in osebno negativnost ali
pozitivnost. Kot ¢lovek je nekdo lahko osebno ¢isto simpaticen,
toda po svoji druzbeni funkciji zamore biti kljub temu negativen,
prav tako pa nasprotno. Scveda Se s tem problem komedije kot
umetnine ni izérpan. Vse to je najlaze Studirati pri Molieru, ki je
mojster komedije s tipi¢nimi osebami, kakor so Tartuffe, Skopuh,
Namisljeni bolnik itd. Gribojedov se je sicer marsikakine spret-
nosti naucil pri Moli¢éru, kajti spretnost se da priuciti, a Se tu je
huda: tvorno se je prinéi le, kdor je tudi sam zares tvoren, vsak
drugi ostane le epigon. Vet se jih je v ruski dramatiki pred Gribo-
jedovom poizkusilo v komediji, toda umetnino svetovne vrednosti
je ustvaril Sele Gribojedov. Ze Fonvizin je v-svojem »Miljenckuc
razgaljeval razmere tlacanstva pod podezelskim plemstvom, in
dosegel tako z njim kakor z »Brigadirjem« pred Gribojedovom
tolikSno umetnisko dovrienost, da zasluZi po vsej pravici ime ute-
meljitelja novejSe ruske komedije, toda umetniskih vrhov Gribo-
jedovlje komedije »>Gorje pametnemuc ne dosega. Po snovi in
kritiki mu je kot predhodnik Se blizji Vasilij Vasiljevic Kapnist
(1757—1824). ki je leta 1798. mnapisal drzno satiriécno komedijo
»Obrekovanje« (»Jabedac<), v kateri je brezobzirno razgalil fevdalne
birokrate in birokratizem za &asa Katarine 1. Njegova komedija
nima sicer humorja kakor Fonvizinovi deli; trpka je, pikra kakor
Gribojedov, Gogolj, ali n. pr. Suhovo-Kobylin v >Tarelkinovi smrtic,
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ki smo jo videli pred vojno v naSem gledalis¢u. Kljub temu, da
Kapnistova komedija ne vzdrzi ve¢ umetniske kritike, saj je poleg
vsega pisana Se v okornih alcksandrincih, je kot pojav in primer
pred Gribojedovom ni mogode obiti, ¢eprav so nekateri stihi zaradi
duhovitosti in udarnosti presli v pregovore, kar pa se je v veliko
veéji meri zgodilo Gribojedovlji komediji, ki je po svojih rekih
ponarodela.

Gribojedov je napisal svoje delo v rimanih, a razliéno dolgih,
mogli bi re¢i, svobodnih jambskih stihih. Tudi v tem je Sel &isto
svojo pot v Casu, ko je v ruski dramatiki pod francoskim klasici-
sticnim vplivom prevladoval aleksandrinec, ki ga je iz ruske
dramatike dokon¢no pregnal Puskin z sBorisom Godunovime.
Kljub priznanju, ki ga je dal Gribojedovlji komediji Bjelinski, je
Sele Goncarov, pisec »Oblomovae, do podrobnosti razélenil njeno
¢lovesko, literarno in gledalisko umetnisko bistvo v studiji »Milijon
tezave (Miljon terzanij«<) leta 1871. Marsikaj, kar je pripomnil
Goncarov polititno-socialnega, seveda ne drzi veé¢, toda v umetniski
razélembi je zadel v bistvo dela.

Nekateri so primerjali delo Gribojedova z Moliérovim »Mizan-
tropome, kajti tudi »>rezoner< Cacki je na koncu ljudomrznik,
vendar je bistvena razlika med obemi deli. Moliérov »>Mizantrop«
(>Ljudomrznik<) je predvsem eti¢no-kriticna komedija, medtem ko
je Gribojedovlje delo hkrati ostra socialna kritika in satira. Obe
zajemata globoko, toda Gribojedov je zajel Sirje ter razgalil vlada-
joto druzbo Se v njenih socialnih in politiénih korenikah, kar
Moliére ni mogel. Prav to je dalo delu v svojem ¢asu tudi tisto
pere¢o polititno pomembnost in udarnost, da zasluZi ime »manifest
dekabristove, kaferim je tudi Lenin dal priznanje: »Ozek je krog

teh revolucionarjev. Stras$no dale¢ so od ljudstva, toda njih delo
" ni propadlo.« (Lenin, Zbrani spisi, XV. zv. str.468.) Prav za to je
najlepsa prica ta komedija.

Komedija »Gorje pametnemuc je drama o boju med pametjo
in neumnostjo, med lu¢jo in temo. V ta boj je zajeto vse: eticno,
socialno in ¢lovesko. Boj zoper neumnost, mrac¢njastvo in omejenost
je v vseh Casih napreden, revolucionaren boj. Zato sodi to delo
med najnaprednej$e dramatske umetnine v svetovni knjiZevnosti,
Cacki sam pa stoji v galeriji likov, kakor so don Kihot, Hamlet,
Figaro in drugi, v katerih bistvo je zajeto narodno, ljudsko in
obteclovesko, doziveto iz svojega Casa in stvariteljsko upodobljeno
za vse Case.
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IVAN POTRC: LACKO IN KREFLI
Rezija: Zizek Fran

Scena: ing, arch. Viktor Molka

Lizika (VI. Sim¢iceva)
in Santa (A. Vali¢)

Lizika (Tina Leonova
V alternaciji z V1. Simdic¢evo),

Krefl (L. Potokar

V alternaciji z M. Furijanom),
Santa (A. Vali¢)

Vilénik (M. Skrbinsek) in Krefl (M. Furijan v alternaciji z L. Potokarjem)
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MINISTER ZA PROSVETO

LJUDSKE REPUBLIKE SLOVENIJE
VAM IZREKA

OB 30-LETNICI DRAME

POSEBNO PRIZNAN JE
ZAVASE VESTNO
IN USPESNO DELO,
KISTE GA 1ZVRSIL
ZA DVIG IN RAZVO)
SLOVENSKE GLEDALISKE. UMETNOSTI

o FEBRUARIA 1949

MINISTRSTVO ZA
\ PROSVETO

CASTNA PRIZNANJA GLEDALISKIM SODELAVCEM LJUBLJANSKE
DRAME OB NJENI 30 LETNICI

5. februarja je Minister prosvete tov, dr. Joze Potr¢ izrodil Castne
diplome 34 gledaliskim sodelaveem iz vrst umetniskega in tehni¢nega
osebja v priznanje za njihovo delo in zasluge za dvig in razvoj slovenske
gledaliske umetnosti, ¢ posebej za dvig in razvoj nase Drame,

Diplome so prejeli:

Janez Cesar, Josip Danes, Gusti Danilova, Mira Danilova, Lojze
Drenovee, Branko Gavella, Edvard Gregorin, Slavko Jan, Ivan Jerman,
Polonca Juvanova, Bratko Kreft, Ivan Levar, Fran Lipah, Marija Nablocka,
Hinko Nuéi¢, Bojan Pefek, JoZze Plut, Lojze Potokar, Angelca Rakarjeva,
Stane Sever, Milan Skrbinsek, Vladimir Skrbindek, Bojan Stupica, Mila
Sari¢eva, Osip Sest in Marija Vera iz vrst umetniskega osebja ter Viljem
Brezovar, Erna Corriary, Ivan Klepec, Ivan Perse, Marija Povhetova,
Adolf Premk in Alojzij Vene iz vrst tehni¢nega osebja.

Izrotitev diplom, ki jih je podelilo Minisirstvo prosvete je ponoven
dokaz zanimanja, podpore in priznanja naSe ljudske oblasti gledaliskim
umetnikom v nadi novi drzavi.
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Dr. Bratko Kreft:

ZIVLJENJE IN DELA A. S. GRIBOJEDOVA
(1795-—1829)

Aleksander Sergejevic Gribajedov, pisec klasicne ruske komedije
*Gorje pometnemue, ki nam jo je mojstrsko prevedel Josip Vidmar, se
Je rodil 4. ljunuurju 1795. leta, Njegovi davni predniki so menda bili
poljskega plemiZkega pokolenja, Ki so za Casa carju Petra Velikega
zavzemali ze visoke polozaje v ruski drzavi. Druzina Gribojedovih je
ila tako trdno zasidrana v gosposki Moskvi, ki jo je mogel izredno
daroviti Aleksander Sergejevié do dobra spoznavati ze v deSki dobi,
Ceprav ¢ seveda precej casa ni zavzel do nje fistega kriticnega staligca.
akor ga je pozneje tako neusmiljeno izpovedal v svoji komediji.

Zelo bogata plemigka rodbina je nudila mlademu Gribojedovu vse,
ar si je mogel plemigki otrok zazeleti. Poudevali in vzgajali so ga
razni domaci uc¢itelji, nad vsemi pa je ¢uvalo skrbno oko matere Nastasje
"Jodorovne, ki je bila zelo stroga, castihlepna in gospodovalna zenska.
Wojo voljo je znala uveljaviti tudi pri mozu majorju Sergeju Ivanovicu.
S svojim bratom Aleksejem Fjodorovicem sta tako reko¢ vladala, Zadnji
je bil tip plemic¢a tiste dobe, ki ga je Gribojedov portretiral v Famusovu.

Stirinajstleini Aleksander je po temeljiti pripravi domaéih uciteljey
Vstopil na moskovsko vsendilisée, kar je bilo takrat mogo¢e. V njem je
bila silna strast do ulenja. Po dveletnem &tudiju je 1808, leta kontal
iterarno fakulteto in takoj presel na pravno, ki jo je tudi po dveh letih
Kon¢al, Njegova znatizeljnost pa Se ni bila uteSena. Zato je sedaj vstopil
Se na naravoslovno-matemati¢no fakulteto, ki je pa ni ve¢ mogel konéati,
Ker se je zaCela vojna z Napoleonom. Univerzo so zacasno zaprli. Gribo-
Jedov, ki jo v tem ¢asu ze obvladal gri¢ino in latingino, med modernimi
jeziki pa francod¢ino, nemscino, angleséino in italijandcino, je \'stul)il kot
prostovoljee v rusko vojsko. K temu ga mi gnalo le rodoljubje. Slo mu
Je tudi za to, da si pribori ¢&m ved¢ osebne svobode, ki je v krogu svoje
druzine ni imel. V vojaski sluzbi je prezivel iri leta (1812—1813), vendar
se bojev ni udelezil, kajti ko so ga poslali na bojisée, je bil Napoleon
Ze pregnan. Potikal se je po zakoinih mestecih Bele Rusije in spoznaval
lJll(Ll\'() in provincialno zivljenje plemiske gospode. Njegovim ofem so
se odkrivale temne plati fevdalnega druzbenega reda, ki je gospodarsko
slonel na tla¢ansivu, v kulturi pa je pod vodsivom generala Arakéejeva,
glavnega organizatorja carske oblasti, vladalo mracnjastvo. Gribojedoy
Ie v teh treh letih prezivel kot huzarski ¢astnik precej burno zivljenje,
saj se je predal vetrn spro&fene mladosti. ki jo je prej mati skrbno in
sproti drzala na vajetih, Udvarjal je plesalkam, jim pisal stihe in se celo
pretepal za nje. Navezal je tudi prve stike z literarnimi saloni, ki so bili
takrat zelo v modi. 1816, leta se je poslovil od vojaske sluzbe, ker se je
je bil naveli¢al, Stopil je v sluZzbo ministrstva za zunanje zadeve, kjer
je ostal do svoje smrti. Med triletnim bivanjem v Peterburgu se je
seznanil z >zlato mladino« tiste dobe, med katero je precej vrelo, saj se
je ravno takrat zacelo dekabristovsko gibanje. ki je dobilo pozneje to
SVoje ime po uporu 14, decembra 1825, leta,

1817. leta se je seznanil s Puskinom in Kiichelbeekerom, ~‘Ln'ijute\ji|
se je s castnikom in filozofom Caadejevim. z dekabristi:  Pesteljem,
Pesnikom Ryljejevom, Bestuzevom. Odojevskim in mnogimi drugimi,
stibojedov je s svojim velikim znanjem in uglajenostjo, s svojo muzi-

— 355 —



kalnostjo (igral je dobro klavir) blestel v moskovskih salonih, kjer j&

bil zelo priljubljen. Skrbno je pazil na svojo vnanjost in se obladil
modi, kar je bil obi¢aj pri vecini takratnih mladih ljudi, &eprav so
srcu kovali marsikaksno Kriti('n() in upornisko misel zoper razmere te
sanjarili o revoluciji, ustavi in republiki.

V teh treh letih je Gribojedov spoznal, da je zanj najvaznejse
torid¢e udejstvovanja knjizevnost in znanstveno (lc{o. Ze 1814, leta je
napisal komedijo >Mladoporodencac, ki je svobodna predelava takrat zc{
popularne francoske komedije »>Le secret du ménagees, Iz treh dcjunlj
francoske predloge je naredil Gribojedov enodejanko, ko je spremeni
dejanje in nekatere osebe, Krstno predstavo je dozivela 29. septembra
1815. leta v Peterburgu, naslednjo sezono pa so jo uprizorili 3¢ v Moskvi.
1817, leta je napisal v druzbi s P, A. Kateninom komedijo »Studente, v
kateri avtorja obrafunavata s takratno modno sentimentalno-turobno

vezijo. V njej sta parodirala nekatere stihe K. N, BatjuSkova in V. A.
‘ukovskega, predvsem pa sta jo naperila zoper literata M. N. Zagoskina,
¢igar psevdonim »Juvenal Benevoljskij« sta dala za ime eni izmed oseb
v komediji, Istega leta je z N. I. Hmelnickim pomagal dramatiku A. A.
Sahovskemu pri komediji »Druzinac (3Svoja semjac). V zatetku 1818. leta
je v druzbi z A. A. Zandrom prevedel francosko komedijo »les fausses
infidelité« od Barta (1737—1785), ki sta ji dala naslov »Hlinjena nezve-
stoba« (>Pritvornaja nevernostc). Istega leta je napisal enodejanko »Vaja
za medigroc (>Proba intermediji<), ki je bila uprizorjena naslednje leto
v Velikem gledalis¢u v Peterburgu.

Sredi julija 1818. leta je bil imenovan za tajnika ruske diplomatske
misije v Perziji. V zaletku septembra se je \'rnil, v Moskvo, ki pa jo je
kmalu zapustil, Na poti v Perzijo se je v Tiflisu dvobojeval s &astnikom
Jakubovi¢em, s katerim sta imela Se¢ neke stare ratune iz Peterburga.
Gribojedov je bil ranjen v levo roko, kar ga je odslej zelo oviralo pri
igranju klavirja.

Od leta 18191821 zivi v Perziji, najprej v Teheranu, pozneje pa v
Tavrizi. Studira perzijski in arabski jcziJk,

teljev ga zatne stasoma muciti in zato prosi, da ga premestijo iz >tuzne
dezelee. Zato ga 1822, leta prestavijo v Tiflis h generalu Jermolovu, pri
katerem je stajnik za inozemske stvarie. Tu nadaljuje svojo komedijo.
Koncept prvega in drugega dejanja bere dekabristu Kiichelbeckeru,
Puskinovemu prijatelju. S svojim delom ni zadovoljen. Zeli si v Rusijo,
da bi dobil spet osebni stik z ruskim literarnim in gledaliskim Zivljenjem.
Veasih je na robu obupa: »Treba bo umreti! Ne vem, zakaj se vse taka
dolgo \'106(:. Neznana zalost... S ¢im naj se redim pred lj)laznostjo ali
piStolo, toda ¢utim, da je eno ali drugo pred menoj.c Tako piSe v nekem
pismu.

Izbojuje si dopust, pride konec marca v Moskvo s prvim in drugim
dejanjem svoje komedije, katere tretje in Cetrto dejanje napide julfi'n
meseca na posestvu prijatelja S. N. Begiteva, Proti koncu leta napis
skupaj s P. A, Vjazemskim vodvil >Kdo je brat, kdo sestrac. Poleti in v
jeseni predeluje svoje Zivljenjsko delo in napravi maért za preve
Shakespearove Zaloigre >Romeo in Julijac, Januarja 1825. leta izidejo

hkrati pa nadaljuje delo na}
komediji >Gorje pametnemus, Odtrganost od domovine, knjig in prija- |

v almanahu »>Ruska Talija< odlomki komedije »Gorje pametnemur, ki
je medtem Ze romala med dekabristi v rokopisnih prepisih. Gribojedoy
Jjo je tudi sam vefkrat bral v raznih druzbah in krozkih in Zel zanjo
velika priznanja in uspehe, hkrati pa vzbudil s tem pozornost cenzure
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* in policije, saj so komedijo njeni nasprotniki oznaéili kot sramotilni spis
zoper moskovsko plemstvo in zoper drzavno oblast sploh, Zato tudi
cenzura ni dovolila, da bi jo uprizorila gledaliska Zola v Peterburgu,
prav tako pa ni smela iziti v celoti.

Delo, ki je v resnici politiéni manifest dekabristov in vseh napredno

misle¢ih mladih ljudi tiste dobe, gre iz roke v roko. Enega izmed prepisov
dobi celo Pugkin v svoje pregnanstvo v Mihajlovsko, Ko je po ududenem
uporu vrdil notranji oddelek preiskavo zoper dekabriste, ni bilo niti
enega pripornika, ki bi komedije ne bil bral, &eprav ni mogla iziti v
njigi in so jo Sirili le v rokopisnih prepisih. Konee maja 1825. leta je
moral Gribojedov spet na jug. Najprej krene v Kijev, odtam pa na Krim,
ki ga prepotuje. Nato gre spet na Kavkaz h generalu Jermolovu. Med
potjo se je v Kijevu sestal s ¢lani dekabristovske »JuZne druzbes. V
novembru je pisal dekabristu BestuZevu, ko se je spominjal prijetnih ur,
ki jih je prezivel v Moskvi in Peterburgu: >Spominjali smo se tebe in
Ryl]jejevn. ki ga namesto mene objemi iskreno, po republikanski.«

Vseh teh zvez z dekabristi ni bilo mogofe utajiti, zato so ga po
uduseni - dekabristovski vstaji aretirali, OroZnik, ki so ga iz Peterburga
poslali Gribojedova na Kavkaz, ga je odvedel 23. januarja 1826, leta
v Peterburg, kamor sta pridla 1. februarja. General Jermolov, ki ga je
zelo cenil, mu je Se po napovedi aretacije dal priliko, da je mogel vse,

ar bi ga kompromitiralo, sezgati, prav tako pa so ga tovariSko zaCitili

pri zashiSevanju vsi dekabristi, Zato je mogel tudi Gribojedov marsikaj
utajiti. Tudi materine zveze so pomagale in tako je prifel 2. junija spet
na svobodo. 16. julija je izbruhnila rusko-perzijska vojna. Gribojedov
se je spet vrnil na Ka\'{mz.

Jermolova, ki se je zdel oblasti nezunesljiv, so 1827, leta marca
meseca odstavili, na njegovo mesto pa postavili sorodnika Gribojedova,
generala Paskevita, ki je vodil vojno s Perzijei, Oktobra meseca je
druzba ljubiteljev uprizorila v Erivanu komedijo »Gorje pametnemus.

0 je edina uprizoritev za zivljenja Gribojedova. Naslednji mesee je bilo

po veliki zaslugi diplomatskih spretnosti samegu Gribojedova sklenjeno
premirje, v zafetku februarja pa tako imenovani Turkmencajski mir,
igar besedilo je nesel Gribojedov sam carju v podpis. Za svoje zasluge
pri sklenitvi miru je bil imenovan za poslanika v Perziji. Materine sunie
0 ssijajni sinovi karijeric so se uresni¢ile, hkrati pa je ta sluzba postala
zanj usodna.

Kljub diplomatski zaposlenosti je v tem ¢&asu zasnoval dramo
»1812. leto«, v kateri je hotel razgaliti razmere tlacanstva. Glavni junak

1 naj bil tlatan-brambovec iz 1. 1812, ki se po zmagi nad Napoleonom
Vrata >pod gospodarjevo palico«, Ceprav je mnozica tak¥nih bramboveev
refila Rusijo pred Napoleonom. Igra bi se naj koncala z obupom tlatan-
skega junaka, ki izvr&i samomor. Tako pri¢a tudi ta zasnutek o Gribo-
Jedovljem demokraiizmu, o njegovem dekabristovstva in odporu zoper
fevdalizem. V isti dobi je zasnoval tudi tragedijo »Radomist in Zenobijac
ter »Gruzinsko noés, pred tem pa 7e >Mladost modregas in »Serfak in
Itljare, ki ji je vzel snov iz bojev Poloveckih z Rusi.

~ Na poti v Perzijo se je poslanik Gribojedov spei ustavil v Tiflisu,
jer se mu je poslednji¢ zasmejala sreca: 22, avgusta se je ozenil z Nino

vtavadze, héerko gruzinskega pesnika-kneza,

V zaCetku decembra 1828, leta je odpotoval v Teheran, mlado Zeno
Pa pustil v Tavrizi. Kljub mirovni pogodbi sovradtvo Perzijcev do Rusov
Ni prenehalo. Zato je bil polozaj poslanika Gribojedova takn{( spoletka
zelo kotljiv in nevaren. Ko sta se zatekli dve ruski podanici, ki sta bili



kot vojni ujeinici v haremu Allajar-hana, na poslanstvo, je muslimanska

duhovicina nahujskala tol;l)o. ker ju Gribojedov ni hotel izroéiti. Tolpa

je napadla poslanidivo, pobila strazo (32 kazakov) in vse osebje razen
tajnika Malceva, ki se je po nakljudju redil. Razmrevarjeno truplo

!
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Gribojedova so spoznali le po marogi, ki mu je ostala na levi roki od -

dvoboja z Jakubovidem. Truplo je dala Zena prepeljati v Tiflis, kjer ga
je pokopala v samostanu sv. Davida, V nagro{mi kamen je dala vklesati
esede: »Um in dela tvoja so nesmrtni v spominu ruskem, toda zakaj
te je prezivela ljubezen tvoja?«

Ko so truplo peljali voli na navadnem kmeckem vozu iz Teherana
v Tiflis, je 2u{usmi sprevod srecal na gorski cesti Puskin, kar je kratko
opisal v »Potovanju v Arzrume. Ko je vpraSal Gruzince, ki so spremljali
voz, koga peljejo, so mu odgovorili: »Gribojedal<

Tak3no je bilo postednje srecanje dveh ruskih genijev iz dobe
dekabristov.

Sovjetsko-ruski pisatelj Jurij Nikolajevi¢ Tynjanov (1894—-1943),
¢udovit stilist in hkrati literarni zgodovinar, zakljuc¢uje s tem srecanjem
svoj zanimivi roman o Gribojedovu »Smrt Vazir Muhtara¢, v katerega
je zajel vse umetnisko, polititno in ¢lovesko bistvo pisca komedije »Gorje
ametnemue, ki spada med najmogocnejse komedije v svetovni dramatiki,
i so umetnina in hkrati strastna kritika razmer, krivic in ¢loveskih

zablod.

Cena gledaliskega lista din 40.—

Lastnik in izdajatelj: Uprava Slovenskega Narodnega gledaliita
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